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Naročnina za kraljevino
SH S

Mesečno 40 K. Letno 480 K. 

In o zem stv o :
Mesečno 50 K. Letno 600 K.

Oglasi: enostoipna mm vrsta za 
enkrat 2 K, večkrat popust. JUGOSLAt 't}» L* kaViŽQj0

U r e d n iš t v o :
Wolfova ulica 1/!. Telefon 360

U p ra v a :
Marijin trs 8 . ___ Telefon 44,

Rokopisi se ne vračajo, 
jm je priložiti znamko

ai tr»„kli za odgovor.
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Finančni minister o naši vaiuti.
Beograd, 15 . okt. (Izv .-) Finančni mi­
nister dr. Kumanudi je danes na poto­
vanju v London prišel v Zagreb, kjer 
je imel z dopisnikom »Riječi« razgo­
vor o finančnem položaju naše države. 
Dr. Kumanudi je dejal, da se sedaj re­
organizira naša Narodna banka,' ki je 
bila doslej samo emisijski zavod, od­
slej p bo imela tudi devizni oddelek. 
Glede slabega stanja naše valute je re­
kel m inister, da je eden glavnih vzro­
kov naš premajhen uvoz, ki se pa za­
radi draginje pri nas ne more dvig­
niti. D ruga ovira izvoza so naše slabe 
prometne razmere. Ameriški dolar bi 
mogel biti važno sredstvo, da se naša 
vajuta popravi. Zadnji čas pa se je 
spošno opazilo, da so nekatere naše 
banke organizirale kupovanje dolarjev 
od naših izseljencev v Zedinjenih dr­
žavah za dinarje. Te dolarje so potem 
banke prodajale na svetovnem trgu, 
zlasti v Londonu in Parizu, vsled česar 
se je dotok dolarjev v našo državo 
znatno zmanjšal. P ro ti takem u posto­
panju je treba organizirati uspešno 
propagando, naj bi naši izseljenci po­
šiljali dolarje naravnost domov. Go­
spod m inister se j.e nato informiral o 
današnjem stanju tečajev na zagrebški 
borzi in obžaloval, da je Zagreb po­
polnoma odvisen od dunajskega trga,

to pa zaradi slabih telefonskih zvez. 
M inister je omenil, da je zahteva po 
tujih devizah pri nas zelo m ajhna, da 
pa se kljub temu tečaji čvrste. V elana 
trgovina z devizami že upliva ugodno, 
tako da tečaj naše valute ni še bolj pa­
del. — K ar se tiče novega posojila v 
inozem stvu, je izjavil dr. Kumanudi, 
da je bila naši državi stavljenih več po­
nudb, od katerih je bila najugodnejša 
ona, ki jo je stavila skupina london­
skih bančnikov. Glede višine tega po­
sojila ni dal m inister nobenih podat­
kov, izjavil pa je, da so pogoji, pod 
katerimi bi se to inozemsko posojilo 
dalo skleniti, veliko važnejši, kot pa 
višina zneska. Izgleda, da se bo to 
vprašanje ugodno rešilo. — O držav­
nem investicijskem posojilu je dejal 
dr. Kumanudi, da je po podatkih, ki jih 
je doslej prejelo finančno m inistrstvo, 
podpisanih 30 0  milijonov dinarjev po­
sojila. Mnogo podatkov še manjka, ta ­
ko izgleda, da bo končno število ve­
liko večje.

Z agreb, 15. okt. V čeraj ob eni 
popoldne je po toval skozi Z agreb 
finančni m inšter dr. Kumanudi v 
sp rem stvu  šefa svo jega m in istrstva. 
Na kolodvoru so pozdraviil g. m i­
n is tra  zastopniki delegacije finanč­
nega m in istrstva .

Aretacija ponarejevalca amerikansklh 
čekov v Zagrebu. _

Z agreb , 15. okt. ( l e v )  T ukaj je 
prijet zakotni bank ir ^ ik 6b M aler, ki 
je skupaj z b ra tom  H r e n o m  M aler- 
jem  zadnje čase  p ro d ii za  približno

15.000 dolarjev  pon^reiem h am eri­
ških čekov  in ki je zuradi tega prišel 
n avsk riž  z zakonom .

A V STRIJSK I KANC ELA R O 
U SPEH U  BENEŠKE KONFERENCE.

Budimpešta, 1 4 . okt. Avstrijski 
zvezni kancelar dr. Scheber je pred 
podpisom zapisnika o sporazumu dose­
ženem na beneški konferenci, izjavil,

. posebnemu poročevalcu Madžarskega 
korespondenčnega urada, da je izid 
konference pokazal, da zastopnike 
obeh držav navdaja strem ljenje po od­
stranitvi ozlovoljenja, ki se je sedaj 
pojavilo. T rdno upamo, je rekel zvez­
ni kancelar, da se bo razm erje med 
Avstrijo in m adžarsko dalo razviti in 
izpopolniti prijateljskim  potem.

Z O P E T  M ILJARDERSKA DE-
FRA VD ACIJA NA DUNAJU.
Dunaj, 15 . okt. K akor poročajo li- 

sti, so že nekaj dni v finančnih kro­
gih razširjene govorice, da je neki ino­
zemski funkcijonar, ki ni član kakega 
poslaništva, izvajal velike operacije z 
devizami in pri tem veliko izgubil ter 
da cenijo izgube na eno m iljardo kron. 
Prim anjkljaja ni mogel poravnati. V 
finančnih krogih pa ne verujejo, da bi 

i dunajski trg  imel vsled tega velike iz­
gube, ker velja ta  funkcijonar kot zelo 
premožen in se v njegovi poesti naha­
jajo zelo dragoceni dragulji.

Dunaj, 15. okt. (Izv.) Listi se obSir- 
no bavljo, da je neki član angleškega 
poslaništva na Dunaju vsled ponesre­
čenih borznih špekulacij zapustil Dunaj 
z nad eno milijardo kron nekritih ob­
veznosti. Govori se, da gre za angle­
škega vojaškega atašeja sira Thomasa 
Cunnlnghama. Danes dementirata an­
gleški poslaništvi na Dunaju in v Pragi 
te vesti In izjavljata, da ni nikakega 
Dovoda za take domneve, ker se pol­
kovnik Cunningham ni udeleževal takih 
transakcij. V finančnih krogih pa še 
vedno trdijo, da je mednarodna visoko 
stoječa oseba špekulirala in zapustila 
Dunaj, ne da bi poravnala svoje obvez­
nosti, ki znašajo stotine milijonov. Cun­
ningham se Je danes povrnil Iz Prage.
— Kljub dementlju objavlja nocojšnji 
»Abend« naslednje podrobnosti o za­
devi: Angleški polkovnik Cunningham 
je imel pri 30 raznih velikih in srednjih 
bankah, delniških in zasebnih, konte, 
naložil pa je le malo denarja ali celo nič, 
toda vsaka banka si je štela v čast, da 
J« mogla poslužiti Cunninghama. Ker je 
ataše računal, da se avstrijska krona 
zboljša, so se zadnje čase njegovi dol* 
Sovi vedno bolj večali. Ponovno so ga 
opominjali in je včasih tudi poravnal 
manjše zneske, večjih pa ne. Najbolj 
so oškodovane Verkehrsbanka, Bank- 
verein in Kreditni zavod za trgovino.

ŽELEZNIŠKA KONFERENCA.
B eograd , 15. okt. !zv.) No kon 

ferenci delegatov  vseh železniških 
rav n a te ljs tev  v  Ilidži pri S ara jevu  
se je razprav ljalo  o novih železni­
ških tarifih, ki stopijo s 1. januarjem  
1922 v veljavo.

NAŠA VALUTA V CUR1HU.
Curih, 15 . okt. (Izv.) Deviza Za­

greb je danes padla pod 2 in je notirala 
1.9 0 .

PO ŠTA R SK A  ŠOLA.
B eograd , 15. okt. Hzv.) V pisova­

nje v  p o štarsk o  šolo se je podalj­
šalo do 1. novem bra t. 1., ker se  ie 
doslej javilo prem alo  gojencev, ki so 
dovršili šest gim nazijskih razred o v .

GLAVNA KREDITNA ZADRUGA 
ZA P O L JE D E l C t

B eograd , 15. okt. (izv .) M inistr­
stvo  za poljedelstvo je sk ’en>lo, da se 
osnuje g lavna k red itn a  zadruga pod 
nadzorstvom  d ržave.

SESTANEK KRALJA S  KRALJEVI­
ČEM JURIJEM V PARIZU.

Beograd, 15. okt. Kraljevič Jurij, 
ki je po svojem bivanju na Češkem do­
spel v Švico, je nekaj časa ostal v Lau- 
sanne. Te dni si je ogledal simplonski 
tunel. V kratkem odide v Pariz, kjer se 
sestane s svojim bratom kraljem Ale­
ksandrom.

NARODNA SKUPŠČIN A.
B eograd , 15. okt. P red sed n ik  n a­

rodne skupščine dr. Ivan R ibar je 
poslal no tran jem u m in istrstvu  akt, 
k jer ga prosi, naj pozove narodne 
poslance v  B eograd  na sejo narodne 
skupščine, ki se v rši 2 0 . ok tobra.

B eograd , 15. okt. D anes je bila 
seja zastopnikov vladne večine, k a ­
te ri je p riso stv o v ala  večina m ini­
s trov . R azpravljali so o sklicanju 
narodne skupščine. Z večino glasov 
se je sprejelo stališče, da se narodna 
skupščina skliče na redno  zasedanje. 
T a  skiep seje je imel Inform ativen 
k a rak te r. K ončnoveljavno bo o tem  
vprašan ju  odločila vlada. R azp rav ­
ljalo se je tudi o funkcijonarjih skup­
ščine te r  o tem , ali bi se volili novi, 
ali bi ostali dosedanji. Tudi to  v p ra ­
šanje ni bilo rešeno  te r  se je odgodi-
lo za  kasneje. K ončnoveljavno bo o 
tem  odločil m inistrski svet.

KUGA O B ČRNEM  M O RJU .
Stockholm , 15. okt. (Izv.) P o  

vesteh  »K rasnaje Gdzete« je ruska 
obala Č rn eg a  m orja  p roglašena za 
okuženo po kugi. Bolezen se je baje 
zanesla  Iz C arig rada .

SESTANEK SCH OBER-BENEŠ.

Dunaj, 15. okt. (Izv.) Avstrijski zv e z ­
ni kancelar dr. Schober in češk oslova­
ški m inistrski predsednik dr. B eneš se  
sestaneta dne 24. t. m. v Budjejovicah. 
Pri tej priliki bosta razpravljala poleg  
političnih tudi o  gospodarskih vpra­
šanjih.

VELIKE NEM ŠKE DEM ONSTRA- 
C IJE  V G O R N JI ŠLEZIJ1.

Berlin, 15 . okt. (Izv.) Iz B rati­
slave javljajo, da so se priredile tam 
velike dem onstracije, katerih so «e ude­
ležilo preko 1 0 0 .0 0 0  oseb. D em onstri­
rali so proti nameravanemu razkosa­
nju Gornje Šlezije. Kljub velikemu 
vznemirjenju je nemško prebivalstvo 
pokrajine mirno, bati pa se je nemi­
rov s poljske strani. V Gornji Sleziji 
sc nahaja baje mnogo poljskih voja­
kov in govori se, da je ie  prišlo do 
spopadov.

REŠITEV  ŠLEZIJSK EG A  V PR A ­
ŠANJA.

Berlin, 15 . okt. »Vossisch« Zei- 
tunge javlja: V diplorhatskih krogih 
je govori, da bodo zavezniki v torek 
uradno naznanili nemški vladi odloči­
tev glede Gornje Šlezije. Obenem se 
bosta nemška in poljska vlada pozvali, 
naj v četrtek pričnejo z zasedbo in 
upravo ozemelj, ki jih je zveza na­
rodov prisodila Nemčiji ali Poljski.

Pariz, 14. okt. »Agence Havas« po­
roča iz Londona: Balfour je v  m inistr­
skem svetu  v  daljšem govoru izvajal, 
da je sv e t z v e ze  narodov vp ošteva l 
edinole rezultate ljudskega glasovanja  
v  Gorenji Šleziji, pri čem er si je' zlasti 
prizadeval, zabraniti ustanovitev  poli­
tične meje, ki bi tvorila gospodarsko  
pregrajo. Angleški kabinet je brez pri­
držka pritrdil rešitv i zv eze  narodov, ki 
jo sm atra za pravično delo. Anglija za­
torej z določitvijo meje sprejem a go­
spodarska priporočila zv eze  narodov. 
Dokončni sklep angleške vlade glede 
postopanja pri notificiranju sklepa z v e ­
ze narodov se bo stOrif šele v  ponde- 
ljek zvečer. Potrjuje se, 'da so za v ez­
niki načelom a glede predloga ministr­
skega predsednika edini. P o  tem pred­
logu se sestane poslaniška konfercnca  
v  soboto a li v  pondeljok. V Berlinu in 
v V aršavi bi se potem  m ogel sklep no- 
tificirati v  torek in m edzavezniška ko­
misija bi ga m ogla v  Opolah izvesti v  
četrtek. Angleški kabinet je francosko  
vlado ob vestil o sp rejem u . odločitve  
zv eze  narodov.

PREDSEDNIK NAŠE R A ZM EJIT­
VENE KO M ISIJE Z A V STR IJO  V 

BEOGRADU.
Beograd, 1 5 . okt. Predsednik naše 

komisije za razm ejitev z A vstrijo ge­
neral Plivclič je dospel v Beograd, da 
poroča vladi o težkočah, katere ima 
naša komisija pri razm ejitvi. Eden 
najvažnejših razlog, za nesporazum je 
vprašanje meje pri D ravogradu. Stali­
šče naše komisije v tem  vprašanju se 
ne strinja z zahtevami A vstrije.

DANKLOVA MONARHISTIČNA ZA­
ROTA NA TIROLSKEM.

Innsbruck, 15. okt. Socijalno-dem o- 
kratsko glasilo »Innsbrucker V olkszei- 
tung« objavlja natančne podatke o or­
ganizaciji prevratnega načrta. Pučisti 
imajo baje polno orožja, ki so  ga ukrad­
li iz državnih skladišč. Reprezentativni 
vodja monarhističnih zarotnikov Je b iv­
ši generalni polkovnik Danki. Zelo 
vplivna osebnost je p osvečen i škof 
W eitz, ki ima nalogo, vzpodbujati du­
hovništvo k monarhistični agitaciji.

PRV A  ŠTEV. PR O TIČ EV EG A  
»RADIKALA« IZŠLA.

Beograd, i 5 -okt. (Izv.) Danes je 
izšla prva številka Protičevega lista 
»Radikal«. Na prvem m estu je P roti- 
čev članek »N ašenejevolje« . Poleg 
tega vsebuje prva številka še mnogo 
zanimivih sestavkov, v katerih se biča 
sedanji vladni sistem.

MADŽARSKA ZA ROTA V 
B RA TIŠ A VI.

Bratislava, 15 . okt. (Izv.) Policija 
je izvedla mnogo hišnih preiskav in pri 
tem prijela 6 H orthyjevih častnikov, o 
katerih se je izgotovilo, da so bili v 

jitm iredentističnim i dru­
štvi na Madžarskem. V kratkem bi

J*q9i

Tišina pred vina., itn.
V  zvezi s kraljevim povratkom  v domovino pripravljajo vse velike stran­

ke svoja strankina zborovanja, na katerih bodo odločevale o programih in 
smernicah svojega dela.

To dejstvo je pomembno. Vse stranke se pripravljajo na jesensko poli­
tično borbo. Zavedajo se, da bo odločitev, ki bo padla to jesen važna, da, na­
ravnost odločilna za bodoči razvoj tako naših notranje-, kakor tudi zunanje­
političnih odnošajev.

Vladnih strank ne vodi nikaka ideja več. Breznačelnost njihovega vla­
danja postaja vsak dan jasnejša. Kar pred očmi vse državne javnosti se po­
gajajo med seboj in skušajo doseči kompromis, ne morda m ed poedinimi 
načeli, tem več kompromis glede razdelitve moči in denarja. Vsaka stranka 
skuša ohraniti svoje pozicije, jih utrditi in obenem oslabiti svoje »prijatelje« 
v vladni koaliciji. Najljutejša je ta borba m ed demokrati in radikali, ki se ie  
razvila v pravcata zidovsko-kupčijska pogajanja.

Včeraj bi morala iziti prva številka Protičevega *Radikala«, s  katerim  
hoče ta spretni politik uveljaviti svoja politična načela v širši javnosti. Hoče 
doseči revizijo vstave, proti kateri se demokrati branijo z  vsemi štirimi, ker 
bi jim revidirana ustava gotovo ne garantirala vseh onih predpravic, ki jih 
uživajo danes in bi jim ne garantirala trajne oblasti v državi. Ko so skupaj 
z  radikali izglasovali, ali bolje kupili sedanjo ustavo, so pridigali, da s« bo 
s sprejetjem ustave zboljšal naš zunanjepolitični položaj, da se bodo uredila 
razmere v notranjosti naše države, da se bo dvignila naša valuta itd. itd. V s* 
te napovedbe zgledajo danes kot kruta ironija na resnično stanje. Kar se tiče 
zunanjepolitičnih odnošajev, so danes slabši, ko t kdaj popreje in doživljamo 
poraz za porazom. Razmere v notranjosti države so se poslabšale. M edse­
bojno sovraštvo med narodom dosega že  naravnost državi nevarno višino. 
Valuta je padla in draginja je vsak dan večja. To so uspehi slabe ustave, proti 
kateri smo se mi tako dosledno borili in za katere zboljšanje se hočemo boriti.

Demokrati sedaj pridigajo, da bi revizija ustave ustvarila novo ustavno 
borbo. To je seveda puhlo besedičenje, kot je bilo puhlo besedičenje njihovo 
obljubovanje pred in pri sprejetju ustave. Resnica je ta, da ravno sedanja 
slaba ustava povzroča ustavno borbo, ker se bodo vsi, k i ,mislijo resnično 
dobro z  državo, toliko časa borili za revizijo ustave, dokler ne bo dosežena.

Akcija Stojana Protiča zasleduje ta cilj. In dasi se v  vseh  podrobnostih 
ne moremo strinjati z  njim, jo vendar smatramo za dobro in koristno kot 
nujen m ost v boljšo bodočnost.

z
 a « .
imel iz b ru h n iti političen prevrat.

PAKT MED FAŠISTI IN SOCUALISTI
V ITALIJI.

Milan, 15 . okt. N a današnji seji 
ccijalističnega kongresa so zastopniki 
Občne delavske zveze priporočali edi­
nost strank. T u ra tti je zavračal misel 
maksimalistične akcije in je naglašal, 
da more biti v gotovih razm erah dolž­
nost stranke, da se udeleži vlade. Po­
življal je k edinosti, kakor bi razkol 
mogel biti jako nevaren. — Medigli- 
ani .se je zavzemal za edinost strank 
ter je hvalil Ljeriina in Trockega, ki 
sta bila o Italiji slabo poučena. Zago­
varjal je pakt med fašisti in socijalisti, 
čigar pomen je povdarjal. — Na nočni 
seji se je glasovalo o resolucijah. Re­
solucija Serrati - B aratano (edinstvena 
maksimalista) je dobila 4 7 .6 2 8  glasov, 
resolucija T ra tti  - Baldesi (pristaši 
koncentracije) 19 .9 1 6 , resolucija Ale­
ksandri - Ziloschi (srednja stranka) 
8 0 3 0  in resolucija Maffi - Lazzari (se- 
cesijonista) 3763  glasov.

BIVŠI AMERIŠKI FINANČNI MINI­
ST ER  V BEOGRADU .

Beograd, 15 . okt. Zastopnik mini- 
strstega predsednika Marko Trifkovič 
je sprejel danes dopoldne g. W ander- 
lipa, bivšega ameriškega finančnega 
ministra in enega izmed najbolj 
uglednih ameriških finančnikov. Nocoj 
priredi predsedništvo vlade v Častni­
škem domu banket na čast g. VVander- 
lipa.

R A Z PU ST  BU D .IEM JEV E KO­
NJENICE.

Dunaj, 15 . okt. (Izv.) U krajinski 
tiskovni urad poroča: Konjenica gene­
rala Budjenina se v kratkem  razousti, 
ker prim anjkuje konj. Nad 70  odstot­
kov vojakov je brez konj, ker so živali 
ali poginile, ali pa so jih porabili za 
prehrano. Moštvo se je že skoraj po­
polnoma razkropilo po vaseh.

ODKUP DELOVNE DOLŽNOSTI V 
RU SIJI

Stockholm , 15. okt (Izv.) vKras- 
naja G azeta«  javlja, da bo v k ra t­
kem  Izdana naredba. s k a te ro  se 
uvaja d avek  za delo kot nadom estilo  
za  dosedanje d e lo v ia  dolžnosti. Zdi 
se, da  im a ta  naredba v p raksi ta  
nam en, da se delovne dolžnosti da 
odkupiti z gotovo v^oto.
PR E PR E Č E N A ' STAVKA V NEM­

ŠKI KOVINSKI IN D U STRIJI.
Berlin, 15. okt. M ezdno gibanje 

v  kovinski industriji v  B erlinu, k jer

bi se .v k ra tk em  im ela napovedati 
stav k a , se je ustav ilo  po dalj?ih pc- 
gajanjih m ed nam eščenci In Indu- 
strijci. D osegel se je sporazum , po 
k a te rem  veljao za  m esec o k to -e r  
določeni m ezdni poviški tudi za  no­
vem b er in decem ber 1. 1.

Borzna poročila.
B eograd , 15. okt. V alute. D olarji 

65, francoski franki 470, leji 58. D e­
vize. London 258. P a i iz  470, P ra g a  
75, Dunaj 2.70, B erlin  48.50, M ilan 
255.

Dunaj, 15. okt. T edenca  d an aš­
njega dev iznega trg a  je slaba. D ev i­
za N cw york  je no tira la  2645, B erita 
1790— 1800, P ra g a  2030, V aršav a  61, 
London 10.100, Curih 44.900, P arfz  
19.100, B u k are š ta  1975, B udim pešta 
395.

C urih, 15. okt. Berlin 3.60, N~w- 
y o rk  520, London 20.15, P a riz  37.80. 
M ilan 20.75, P ra g a  5.75, B udim ­
p eš ta  0.80, Z agreb  1.90,. B ukarešta  
3.90, V a ršav a  0.13, Dunaj 0.27, a v ­
strijske  k ren e  0 .2 0 .
—  .......................■ 1 II—..................  ..I ..... ........

-f- D eln ice južne železn ice. N a
zadni skupščini delničarjev južne že­
leznice je bilo zastopanih 4 3 0 .0 0 0  del­
nic, od katerih je 30 0 0  v rokah M ad­
žarov, 7 7 .0 0 0  v rokah Avstrijcev, 9 0  
tisoč v rokah Italijanov in 2 6 0 .0 0 0  de­
poniranih v Švici, ki itak pripadajo 
skoro vse Italijanom . Iz tega je raz­
vidno, da je večina delnic južne že­
leznice v rokah Italijanov.

- f  E ksportn i krediti v Romunski. 
Romunska vlada je stavila romunskim 
velebankam predlog, da bi se žitni iz­
voz kreditiral s 50  odstotki. Eksportna 
organizacija obsega približno okoli 
100  vagonov žita. Bančni konzorcij 
je pripravljen spustiti se v pogajanja. 
Pri istih so zastopane še siedeče bai.ke: 
M armoroš, Romaneasca, Natitinei, 
Credit Roman, Chrisšoveloni in Com- 
merciala Romana.

-J- Pobijanje draginje v  A vstriji. 
U rad za pobijanje verižništva in navi­
janja cen je zadnja dva dni že več­
krat posloval v zmislu izdanih naredb 
deželne vlade. V več primerih so bila 
zaplenjena za izvoz nam enjena živila. 
Blago je namenjeno samo za prodajo 
na javnih trgih. Nadalje se je v  več 
primerih posrečilo, preprečiti izvoz 
važnih potrebščin, tako čevljev, oble­
ke itd.

Danes v veliki d v o r i  hotela J i n “ ZABAVNI VEČER ..Dobrodelnega društva l a r j e f
Sodelujejo {lani kr. opere in drame. Godba Dravske divizije pod osebnim vodstvom s. kapelnika dr. Čerina.
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isd i pšaoie prioni
Dopisnik m ilanskega »Avantija* je 

imel razgovor z poslancem  dr. Stati* 
gerjem iz Opatije o sedanjem  razpolo­
ženju^ Jugoslovanov na Prim orskem . 
Prinašam o članek, ker dobro povdarja 
razliko med obljubam i in dejanji itali­
janske vlade napram  prim orskem u 
ljudstvu. N apačno pa bi bilo misliti, 
da italijanska socijalistična stranka 
resno in objektivno zasleduje želje in 
potrebe našega ljudstva na P rim or­
skem. Stališče, ki ga zavzema navedena 
stranka v T rs tu  samem je povsem na­
sprotno pravičnosti in svobodi. Vidi­
mo, da sodeluje ital. soc. stranka na 
P rim orskem  pridno z delom vlade, 
nacijonalistov in fašistov. Ona namreč 
razSirja ideje brezbrižnosti in omalova­
ževanja narodnostnih zahtev ln razna­
roduje direktno psiho našega prolctari- 
jata v  mestih in na obali. Baš te dni 
priobčuje tržaški »II Lavoratore« pio- 
gramatično izjavo o narodnostnem 
vprašanju, s katero hiti opravičevati 
obtožbe laškega časopisja o stikih s slo­
vanskimi nacionalisti. P ravi, da so ko­
munisti na podlagi svojih osnovnih teo­
rij načelni nasprotniki drobljenju držav 
in nimajo nobenega interesa, da se Ju­
lijska Benečija odcepi od Italije. Toliko, 
da osvetlimo časnikarsko sentimental­
nost »Avantijevega« dopisnika.

Dr. Štangerjev razgovor se glasi:
Srečen bi bil, ako bi mogel izjavili, 

da so Jugosloveni v Istri zadovo lji s 
Sedanjim političnim položajem. Ali, 
bridko so razočarani vsled politike vla­
de napram njim, ker lepim obljubam 
slede vedno dejstva, ki govore različen 
ta Jasen govor, tako da smo prepričani, 
da nam je vlada nasprotna ta da se na­
hajamo izven zakona. In res izjavljajo 
v višjih krogih izrecno in neprikrito, da 
je v interesu Italije, da se Sloveni Istre 
politično oslabijo, ko so postali manj­
šina; v nižjih krogih pa dopolnjujejo 
vladni program z samovoljo in nasiljem 
in ga izvršujejo z vso vnemo.

Od vsega tega vlada ni prav ničesar 
Izvršila.

Sforza in Giolitti sta nam pono»*no 
govorila o »svobodi«, s katero se po­
naša Italija in ki »služi drugim dežciam 
lahko za zgled«, o »toll pravičnem in 
dobrohotnem postopanju, da ne bomo 
obžalovali, da nismo več politično zdru­
ženi s plemenskimi brati«. Govorila sta
o obzirnosti do našega rodu, do avto­
nomije, do udruženj in kulturnih usta­
nov, do Jezika, običajev. Tudi so nam 
obljubili, da odprejo zopet vse ljudske 
In srednje šole in da ustanove še nove.

Da, zaprla je celo še druge naše lole 
in gimnazije, odpravila naše učitelje, du­
hovne in uradnike slovanske narodno­
sti, je nagnala divje fašiste na nas in 
dala po njih uničiti in sežgati najlepše 
knjižnice v  Istri, čitalnice, privatna sta­
novanja, in niso prizanašali niti cer­
kvam.

Kar se tiče nas, moram Vam izja­
viti, da so prvi čini vandalizma vzbudili 
v  nas žalostno presenečenje, ker smo 
Imeli jako vzvišeno mnenje o naobtazbi 
in duši Italijanskega naroda. Ko je mi­
nulo prvo presenečenje, se je začela 
duša ljudstva upirati, ali znala je tudi 
zakrivati čustva Jeze ln gnusa.

Sedaj se nahaja duša ljudstva v ,az- 
draženju, ki le okreplja voljo do odpo­

ra, vzpodbuja k borbi za rešitev Uu»*ne 
dedščine in lastne narodne posebnosti 
In oživlja ljubav do lastne pravične 
»tvarl in Utr j a vero in končno zmago.

— Z nasiljem ne uspe vladi nikdar, 
da bi oslabila našo narodno zavednost; 
nasprotno, nasilje Jo bo le krepilo. Kar 
se nam prizadevlje hudega, to je na 
Škodo državi sami, in sicer radi tega, 
ker silno razburja duhove in zmanjšuje 
tisto razpoloženje pri večini IJud< za 
miroljubno sožitje, a neti in goji so­
vraštvo med plemenoma. Tak;; na.av- 
no posledicd vsakega tlačenja bi morali 
razum evati in ceniti vsi te r opuščati 
ono brezsmiselno in smešno obtožbo, 
naperjeno proti učiteljem in duhovnom, 
češ, da le-ti tirajo protiitalijansko pro­
pagando.

— Jeli res, da se sm atrate za ire­
dentiste, ko toli težavno prenašate to 
novo stanje stvari?

— Ne. Resen in pozitiven na*od 
smo, ki zna računati z realnostjo in 
spoznava jasno svoj položaj. Naše upa­
nje, da se uveljavi pravica samoodloč­
be, nas je Varalo in sedaj nam kaže 
računati z dejstvi, ki so kakor zgodo­
vinska potreba, ki se ji je treba prila­
goditi. Vsa naša stremljenja se morejo 
izraziti v  dveh besedah: s v o b o d a  in 
p r a v i c a !  Mi ne zahtevamo drugega, 
nego da se postopa z nami kakor z dru­
gimi državljani: enake pravice, enake 
dolžnosti. Hočemo, da se spoštujejo naš 
jezik, naši običaji In šege in svobodni 
razvoj v prosveti in v gospoaantvu 
primerno naši narodni individualnosti 
Z jugoslovenskim narodom na3 spajajo 
vezi krvi, jezika in čustev, kuiture in 
zgodovine.

Naš delovni program v parlamentu 
je objavljen v  izjavah, podanih na po- 
četku zasedanja. Začrtan je le v sploš­
nih in načelnih potezah. V narodnem 
obziru Izvira iz našega posebnega stali­
šča v državi, a  v gospodarsko-socijal- 
nem obziru se naslanja na pretežno 
večino kmetskega In delavskega življa. 
Naše delo: pospeševanje in varstvo 
prosvetnih in gospodarskih koristi; so­
delovanje, četudi le skromno, za dose­
ganje idealov človečanstva, socijalne 
pravičnosti in napredka.

P reveč se tudi zavedamo neenako­
sti moči, da bi svojeglavno vztrajali na 
brezplodnem stališču pasivnega od­
pora. Dozdeva se nam celo možno, da 
bi aktivno sodelovali na parlam entar­
nem delu In bi s treznim, nepristran­
skim kriterijem proučili vsak problem, 
pripravljeni, podpirati vsako dobro ini- 
cijativo, naj že prihaji od katerekoli 
strani, torej tudi od strani vlad, ki imajo 
sprejemljiv program. Nadejamo se celo, 
da bomo prej ali slej imeli povoda, gla­
sovati zaupanje vladi, ko se le-ta se­
stavi iz strank, ki nam stoje bližje, in 
zlasti, ko se bo »Osrednji Urad za nove 
pokrajine« upravljal z objektivnostjo ln 
narodno nepristranostjo, ne pa s stran­
karskim duhom In z avstrijsko in pred­
vojno duševnostjo.

— Prepričan sem, da nas bodo za­
stopniki italijanskega ljudstva v  parla­
mentu poslušali in da nas kake skupine 
vzamejo v obrambo, kar bo le obram­
ba prava ln pravice naše do življenja.

Naše ljudstvo je proletarski narod, 
vzgojen za red, za delo, za spoštovanje 
zakonov, in občuduje vse, kar je do­
brega in lepega pri drugih. Ali, tudi 
ljubav do lastnega jezika in do vsega, 
kar ustvarja in dviga narodno zavest, 
je v  nas posebno silna.

. Nikdar, ob nobeni priliki, ne zavije­
mo roba svoje zastave. Vihra fašizma 
premine in poprimerno se na novo svo­
jega dela za pridobivanje somišljenikov 
z okrepljenjem svojih zavodov in z 
vzgojo našega ljudstva v materinem je­
ziku. Daleč od nas pa je misel, da bi 
prezirali druge jezike; ali, zahtevali 
bomo odločno, da se spoštuje naš jezik, 
ki ima slavne tradicije in neizbrisno 
zgodovino.

Kulturni škandal.
»Slov. Narod« d. dtto. 14. oktobra 

poroča iz Beograda, da je navzlic vsem 
svarilom prof. Voglar imenovan rav­
nateljem  na ženskem učilišču v 
M ariboru. Ce je dejstvo resnično in 
ne »raca«, ne morem tega imenovati 
drugače, kakor kulturen škandal. N i­
kdar ni mož poučeval na učiteljiščih, 
ki imajo svoj lasten ustro j, n ikdar ni 
do zdaj prisostvoval kakemu nastopu, 
nikdar ni spisal kakega pedagogičnega 
članka, izpit ima za klasične jezike, 
je izmed vseh kom petentov najm lajši, 
kratkom alo vsak učitelj more po svo­
jih predštudijah bolje voditi tak za­
vod, kakor imenovani g. profesor. Vse 
to je tudi upošteval višji šolski svet 
te r popolnoma upravičen predlagal 
med trem i prosilci g. Voglarja na tre t­
jem mestu. R azventega mu je »Straža« 
očitala in mu še očita naravnost goro- 
stasne stvari, ne da bi se g. profesor 
sploh odzval.

Vsa ta  dejstva gotovo ne govorijo 
v prilog novega ravnatelja. T oda g. 
V oglar je Še danes zvest pristaš JD S , 
zato je postal, če je res, navzlic odklo­
nilnemu stališču višjega šolskega sve­
ta, ki gotovo ni klerikalen!, ravnatelj 
tla zavodu, ki mu je po celem uStroiu 
popolnoma tuj. Vsa odgovornost za ta  
kulturen škandal zadene m inistra dr. 
Kukovca in dr. 2erjava.

V  obrambo prof. Favaja, ki so ga 
na mah, brez Zaslišanja odpustili iz 
službe, dasiravno se že celo leto ni več 
pečal s politiko, je napisal v »Taboru« 
neznan člankar pqd pseudonimom 
»JDS« članek, ki mu gre vsa čast. 
Ako bi imeli vsi •— posebno voditelji 
dem okratske stranke — tako poštena 
načela, kakor jih razvija tam  g. član­
kar, bi ta  stranka ne prišla nikdar ta ­
ko na rob propada. Med drugim cita­
tno tam  tudi sledeča stavka* »Morda 
s tem ne bo zadovoljen vsak naš člo­
vek, zlasti ne oni, ki meni, da se poli­
tika lahko vodi brez vsake etike. Taka 
politika se vedno maščuje nad lastnim i 
pristaši.«

Podpišem z obema rokama. Poli­
tika, ki se prostitu ira za vsako malen­
kost, ki tep ta  vsako poštenje, prezira 
vsako nasprotno mnenje, bije v obraz 
vsakom ur, ki se drzne oporekati, k i se 
ne meni ne za merodajne činitelje, ne 
za javno mnenje, taka politika se mo­
ra sama privesti ad absurdum. Kakor 
sta izginila iz političnega obzorja zlo­
glasna dr. Šušteršič in Lam pe, isto- 
tako mora doživeti dr. Žerjavova poli­
tika pri volitvah drug, še bolj porazni
— A gro - M erkur. —un.

Valutni Špekulanti
Naj se dem okrati perejo kakor ve­

do in morejo, eno je gotovo: njihova 
vlada je pogrešila, ker je na golo za­
trdilo, da banke niso imele namena 
kršiti naredbe in škodovati državi, od­
redila, da se m orejo vsa denarna pi­

sma, ki so bila odposlana po 25 . sept. 
prizadetim bankam  vrnili. Kaj »e to 
pravi: niso imele namena? Kdo je tako 
naiven, da bi kaj takega verjel čifut- 
skim bankam? Ravno tako ne more 
držati trditev, da banke morda niso 
vedele za prepoved m inistrstva, ki je 
stopila v veljavo 2 5 . septembra. Ne- 
poznanje zakona vendar ne opravičuje 
krivde! Ce bi bilo tako, bi se moralo 
prej ozirati na male tihotapce, ki ima­
jo manj prilike se pravočasno sezna­
njati z raznimi naredbami.

Dejstvo je, da je nastopila prepo­
ved izvažanja tu jih  valut 2 5 . septem ­
bra in da so zagrebške in beogradske 
banke odposlale denarna pisma po 25 . 
septembru. Ako bi imele dovoljenje, bi 
šle njihove pošiijatve naprej, kakor so 
šle naprej vse pošiijatve pred 2 5 . sep­
tembrom. Vlada pa je odredila, da po­
šiijatve po 25 . septem bru, ki so bile 
na ljubljanski pošti ustavljene, ne sme­
jo iti naprej na naslove. T orej je kriv­
da jasna in potrjena in bi se odpošilja- 
teljem ne smela vrniti pošiljatev, m ar­
več konfiscirati in postopati po zakonu. 
To je jasno vsakemu otroku, samo 
»Jutro« in »Slov. Narod« se nekako 
čudno zvijata, kakor bi se bala zame­
riti čifutskim bankam  v Zagrebu in 
Beogradu. Vladnim ukrepom pa se ne 
čudimo, ker je današnja vlada kapita­
listična, ki se boji zameriti bankam. 
Ona preganja samo male tihotapce, 
velike pa pusti na miru. Od teh jej za­
dostujejo zagotovila, da niso imele na­
mena kršiti zakona in škodovati dr­
žavi. Pfuj!

Varšavsko pismo.
V zadnjem času so poročala mo­

skovska poročila, da se je razm erje 
med Sovjet9ko R usijo in Poljsko po­
slabšalo. Govorilo se je celo o pred- 
stoječem ukinjenju diplomatlčnih od­
nosov in celo O skorajšnjem  izbruhu 
nove rusko - poljske vojne. Vašemu 
poročevalcu se je iz interesirane s tra ­
ni zagotovilo?"’ da so te vesti neosno- 
vane V aršavska vlada je bila poslala 
v Moskvo noto, v kateri je postavila 
celo vrsto  zahtev med tem i oddajo za­
klada zlata, katero se je določilo s po­
godbo v Rigi. Na to  noto, ki ni bila 
časovno omejena, je odgovoril Cičerin 
s protizahtevam i, ki so se nanašale na 
dozdevno intenzivno protiboljševiško 
propagando, ki se je razpasla po Polj­
ski te r na protirevolucionarne bande, 
katere so nem oteno delovale ob rusko- 
poljski meji te r večale v sovjetski R u­
siji obstoječe lakote z ustavljanjem  
žitnih vlakov.

Poljski zunanji m inister Skirm ut 
je v usmenem pogovoru s sovjetskim  
poslanikom Karahazom  v V aršavi ka­
kor trd i v posebni novi noti na Čiče- 
rina izjavil, da moskovska vest v 
podpiranju protiboljševiških tolp ne 
odgovarja resnici, da je Poljska na­
pram delovanju Sarinkova, katerega 
Cičerin posebno navaja, popolnoma 
nevtralna. Skirm ut je povdaril, da nima 
Poljska agresivnih namenov proti R u­
siji in da končno le zahteva izvršitev 
mirovne pogodbe.

Razprave, ki so imele značaj pre­
cejšnje razdraženosti, po vsej priliki 
ne bodo dovedle do ukinjenja dipln- 
matičnih odnosov. Razum ljivo je, da 
se Cičerin ne nahaja pri najboljši vo­
lji. Nova sm er notranje politike sovjet­
ske Rusije, v  kateri se je nanovo poja­
vila »Čeka«, • številnim i um ori naj­

boljših ruskih mož in znanih znanstve­
nikov, nehote vpliva na sovjetsko 
zunanjo politiko. Z razpustitvijo  vse­
ruskega podpornega kom iteja se j« 
omajala inostranska podporna akcija 
za stradajoče pokrajine. Sovjetski Ru­
siji se dozdeva, da je zopet obdana z 
zunanjimi in notranjim i sovražniki in 
veruje v nove vojaške priprave ino- 
stranstva, posebno Poljske. T a boja­
zen pa je neosnovana. Poljska n« more 
misliti na vojno, predvsem ker potre­
buje za ureditev gospodarskih prilik 
nujno miru. Vsekakor pa zahtevajo 
gospodarski interesi Poljske izpolnitev 
rusko-poljske pogodbe. Na tem  mora 
poljska vlada vztrajati.

Posebno važnost polaga poljska 
vlada pregovorom z baltiškim i drža­
vami. S kom petentne strani se na­
glasa, da se isti nanašajo na izključne 
nevojaške zadeve. Izven dvoma je, da 
imajo vse obmejne države Rusije 
skupne interese, katere m orajo skup­
no zasledovati. T i interesi so pred­
vsem gospodarskega značaja. S—irt.

Janko Šuklje:

Videant consules.
Časi se spreminjajo ln ml z njimi, 

pravi starodavna prislovica. Da je 
resničen ta  rek, vemo vsi, da pa se 
bodo kdaj spremenili Časi in ljudje tako 
korenito in naglo, tega sl ni mislil nihče. 
Svetovna vojna je uničila hiravo Av­
strijo ter nam ustvarila utopijo —• 
toli zaželjeno Jugoslavijo. Seve, za­
stonj ni bil ta  dragoceni dar. •— 
Gorja in solz je stal ogromno ta v  po­
tokih je morala teči kri. A uresničile so 
se naše sanje, izpolnile se naše vroče 
želje in plahe nadel Vseh src se je pola­
stilo nepopisno navdušenje, veselja je 
plakalo staro ln mlado. Iz hišnih lin 
so zavlhrale ponosno trobojnice, ulice 
in trge pa je polnilo osvobojeno ljud­
stvo, ki je tekmovalo med seboj v  
vsklikih radosti.

Te ure so prešle! Edinost, sreča ta 
sprava, ki so nam takrat bili tako mili 
gosti, so nas le prehitro zapustili. Niti 
tri leta nas ne ločijo od one nepozabne 
dobe, pa kaj vse se je zgodilo v  tem  
kratkem  času: T rsta, Gorice ln Reke 
se je polastil nenasitni Italijan, oropa« 
joč s tem našega najboljšega življa V 
materijalnem in Idealnem pomenu be­
sede. Vsled nečuvene m alom arnosti 
smo zgubili slovenski Korotan, doživeli 
sramoto 10. oktobra. Nepazljivost od­
govornih organov je zakrivila, da so se 
v Prekm urju vršile velike protldr- 
žavne demonstracije. Da razm ere n* 
Hrvatskem  niso rožnate, je znano. D* 
vlada uporno gibanje v  Makedoidtf* 
vemo. In da so ob albanski meji d* 
dnevnem redu boji, poboji in uboji, i® 
s tara  reč. Ni vesela ta slika, a žal n! 
.razveseljivo še marsikaj drugega. Ta 
in ono bi bilo lahko drugače In boljše 
urejeno. V mnogih uradih se posluje 
nepravilno in proti načelom pameti ta 
vestnosti. T rati se zlati časi ta denar. 
Ogrevati se za domovino pri bogatih 
pojedinah ni težko, toda napivani* V 
zakajenih pivnicah ne koristi ce 
zdravju, ne morali, ne narodni stvari. 
Zato pa se širi vedno bolj nepoštenost 
in nemoralnost. Ni čuda tedaj, da 
bolj ta bolj pada vrednost našega de­
narja in da. rastejo cene vseh predme­
tov, jeli to upravičeno ali ne, vedno 
bolj in bolj. In vidiš, kako da se vse 
tako trese ter ziblje ta maje, se nehote

Karel Capek:

R. U. R.
Helena: Vstopite.
Dr. Gali (vstopi): Dobro jutro, gospa Dominova. Kaj imate 

lepega?
Iielena: Tukaj Radija, doktor.
Dr. Gali: Aha, naš dečko Radius. Torej Radius, napredujemo

fcftj?
Iielena: Davi jc imel napad. Razbijal je sohe.
Dr. Gali: Čudno, on tudi? —•
Helena: Pojdite Radius! '
Dr. Gali: Počakajte! (Pelje Radija k oknu, prikriva in odkriva 

mu z dlanjo oči in opazuje reflekse na zenicah.) Glej, glej. Prosim 
iglo. Ali buciko.

Helena (mu poda buciko): Zakaj?'
Dr. Gali: Tako. (Zbode Radija v roko, da se močno zgane.) 

Počasi, dečko. Lahko greste.
Radius: Delate nepotrebne stvari. (Odide.)
Helena: Kaj ste z nijm delali?
Dr. Gali (sede): Hm, nič. Zenice reagirajo. Povišana občutljivost 

In tako dalje — Oho, to ni bil robotski k rč i
Helena: A kaj je bilo? '  '
Dr. Gali: Hudič vedi. Trm a. Besnost ali upor, jaz ce vem, kaj.
Helena: Ko bi vedeli, kako nas sovraži. Ah Gali, so li vsi vali 

Roboti laki? Vsi, katere ste n*"c"li delati drugače?
Dr. Gali: I no, nekako občutljivejši so, kaj hočete? Bolj so po­

dobni ljudem kot Rossumovi Roboti.
Helena: In Je m orda — tudi njih s o v r a š t v o  bolj podobno 

fludem?
Dr. Gali (zgane z rameni): Tudi t o  je napredek.
Helena: Kam je prišel oni najlepši, močnejši, ki ste ga vi nare­

dili — kako se je im enoval?
Dr. Gali: Robot Damon? Tega so prodali v Havr.
Helena: In naša Robotka Helena?
Dr. Gali: Vaša ljubljenka? Ta je Se pri meni. Razkošna je ta 

neumna kot pomlad. Z eno besedo za nobeno rabo*
Helena: Saj Je vendar tako krasnal
Dr. Gali: Kaj veste vi, kako je krasna. Iz božjih rok' ni prišlo 

delo, popolnejše od nje. Hotel da bi bila podobna vam — moj
Bog, kakšen neuspeh.

Helena: Zakaj neuspeh? * * *  ’
P r . Gali: Zato, ker ni za nobeno rabo. Hodi kot v  sanjati, ma-

l j u b i ?  Gledam jo in m raz me pretresa, kot da sem ustvaril po­
kveko." Ah, Helena, Robotka Helena, tvoje telo ne bo nikoli zaživelo, 
nikoli ne boš ljubica, nikoli mati; te popolne roke se ne bodo igrale 
z dojenčkom in svoe lepote ne boš zagledala v lepoti svojega 
deteta —

Helena (sl zakrije lice): Oh, molčite.
Dr. Gali: A včasih si mislim: č e  bi se prebudila, Helena, samo 

za trenotek, ah, kako bi vskriknila od groze. Morda bi me ubila, 
mene, ki sem te ustvaril; m orda bi vrgla s šibko roko kamen na 
te stroje, ki rode Robote in ubijajo ženskost, nesrečna Helena!

1 Helena: Nesrečna Helena!
Dr. Gali: Kaj hočete? Ni za nobeno rabo.

(Pavza.)
Helena: Doktor.
Dr. Gali: Da.
Helena: Zakaj se več ne fode otroci?.
Dr. Gali: — Ne vemo, gospa Helena.
Helena: Povejte mi to.
Dr. Gali: Zato, ker se delajo Roboti. Zato, ker je delavnih sil 

preveč. Človek se je takorekoč preživel. Je skoraj — kot bi se —- eh!
Helena: Povejte*
Dr. Gali: Kot da je prirodo užalilo izdelovanje Robotov.

" ' Helena: Gali, kaj bo z ljudmi?
Dr. Gali: Nič. Proti prirodi se ne da*MB narediti
Helena: Zakaj Domin ne omeji —
Dr. Gali: Odpustite, Domin ima svoje ideje. Ljudje, ki imajo 

ideje, bi ne smeli imeti vpliva na stvari tega sveta.
Helena: In zahteva kdo, da se z izdelavo sploh preneha?i
Dr. Gali: Bog obvaruj! Ta bi Jo izkupil!
Helena: Zakaj?
Dr. Gali: Ker bi ga človeštvo kamct$iIo. Veste, je pač udobneje 

prepustiti delo zase Robotom.
Helena (vstane): No, povejte, kaj če bi nekdo na mah u 1 ■ H 

izdelovanje Robotov —
Dr. Gali: Hm, to bi bil za ljudi strahovit udarec.
Helona: Zakaj udarec?

Z  Dr. Gali: Ker bi se morali vrniti tja, kjer so bili. Samo da bi — 
v Helena: Recite.

Vi D r. GaU: Samo da bi bilo z* povratek že prepozno.
Helena (pri cvetlicah Hallemeierja): Gali, so te cvetke tudi 

gluhe?
Dr. Gali: Gotovo, to so brezplodni cv eti Razumete, to so kul­

turne, umetno pospešene —
. . Jif&uuu Ubog«. gU&£ £%• Utatl.

Dr. Gali: Za to pa so prekrasne.
Helena (mu poda roko): Hvala vam Gali; vi ste me ta  k d

podučili.
Dr. GaU (ji poljubi roko): To se pravi, da me odstavljate,
Helena: Da. Na svidenje!

(GaU odide.)
Helena (sama): Gluhi c v e f . . .  gluhi cvet (se mahoma odloči) 

Nana! (Odpre v ra ta  na levi.) Nana, pridi sem! Napravi ogenj V ka­
minu. Hitro.

Glas Nane: No koj. Takojf
Helena (hodi razburjena po sobi): Samo da bi bilo za povratek 

že p re p o zn o ... N e ! .. Samo da b i . . .  Ne, to Je grozno! Moj Bog,
kaj naj S to rim .   (Obstane pri cvetlicah.) Gluhi c v e ti ali naj?,
(Odtrguje liste.) Ah, moj Bog, naj bo! (Beži na levo.)

(Pavza.)
Nana (vstopi pri tapetnih vratih z naročjem drv): Naenkrat ku­

riti! Sedaj, poleti! — Je že zopet ni, te v ihre? (Pokleku* in kuri 
kamin.) Poleti kuriti! Ta si še kaj izmisli! Kot da ni že deset let po­
ročena!  No, pa gori, gori! (QIeda v ogenj.) Saj je kot majhno
dete! (Pavza.) Niti koščka pameti nima. Sedaj poleti kuriti! (Nalaga.) 
Kot majhno dete. (Pavza.)

Helena (se vrne od leve In ima polno naročje posameznih popi­
sanih papirjev. Ali gori, Nana? Pusti, jaz moram — vse to sežgati
— (Poklekne k kaminu.)

Nana (vstane): Kaj je to?
Helena: Stari papirji, grozno stari. Nana, ali nai jih sežgem?
Nana: Ali niso za nič?
Helena: Za nič dobrega.
Nana: Torej jih 6ežgite.
Helena (vrže prvi list v ogenj); Kaj bi dejala Nana, če bi bil to 

d e n a r . . .  Ogromen denar.
Nana: Dejala bi: sežgite g a , . .  Prevelik denar jo slab denar.
Helena (sežiga ostale liste): In če bi bila iznajdba, največja » - 

najdba na svetu — , t
Nana: Dejala bi: sežgite jo. Vse Izhajdbe so Zoper Boga. To Je le 

norčevanje, hoteti izboljšati njegov svet. ,
Nana: Pustite, bom jaz sežgala. *
H * jna: Ne, ne, jaz moram sama. (Vrže zadnji Ust v  ogenj./ 

Vse mora zgoreti. Poglej, ti plamehi! Kot roke so, kot jeziki, 
postave. (Bije z grebnotn v ogenj.) Ležite, ležite!

Nana: Je že po njih.
Helena (vstane osupla): Nana!
Nana: Jezus Kristus, kaj ste sežgali? „ .

(Dali* prtaodnllM
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polasti vseh nepošteno mislečih boja- 
en, kako dolgo da še bodo trajale te 

Pogubne razm ere in kaj, da bo njihov 
onimi rezultat. Na dlani leži, da ži­

vimo v resnih časih, v katerih bi bilo 
Posebno potrebno, da smo složni in de­
lavni. P a  kako daleč se nahajamo od te 
Potrebne časovne zahteve! Še nikoli 
Se ni vodil tako strastno in grdo poli­
tičen boj kot baš sedaj. Od sile je že 
Pisava gotovih listov. Naj bi se smejal 
človek ali zjokal nad lističem, ki pri­
naša članke, v kojih se dolgočasno po- 
Sosto menjavajo izrazi kot klika in 
Kloaka, kloaka in klika. Dober tek 
ifriajo pač zvesti abonenti te vrste gla­
sila morale in prosvete. Ptujska afera 
3e hvala Bogu končana že pred tedni, 
j* Vedno še beremo zadnje, predzadnje 
lr* končne besede o tej zadevi. Čemu 
tako besno in strupeno nasprotovanje 
to sovraštvo, pri katerem se tako rado 
Pozabi misliti in delovati za dejansko 
vitalne narodne in državne interese.

Obletnica 10 . oktobra naj nam bo 
resen opomin, da je spas edino le 
v vestnem , složnem  in sm otrenem  de­
lovanju. P rosta  pot zato poštenim , 
Marljivim in sposobnim  delavcem , 
Verižništvu, koritarstvu in protekciji pa 
»e naj nasprotuje z največjo od­
ločnostjo. Varčuje naj se tam, kjer je 
to na m estu, gradi in ustanavlja pa naj 
se kulturne zavod e in prepotrebne 
Sole, ki bodo vzgaja le našo ukaželjno 
mladino za  koristne člane naše mlade 
države. Ker le tako se bodo vrnili zo ­
pet k nam edinost, sreča  in sprava. Da  
,se pa v se  to zgodi je treba m nogo  
dobre volje, čuta pravičnosti, srca za  
obči blagor in odločnih dejanj, ne pa le 
lepih, a krasnih besed. Videant con- 
sules!

Jng. arh. prof, Kregar Rado:

Moderna scenerija
Za uspešno prireditev vsake gleda­

lske predstave je potrebna poleg 
pralcev, godbe, obleke itd. v pivi vr- 
?ti oprava odra z vsemi pripomočki, to 
ie scenerija. O na je bistveni del, od ka­
tere zavisi uspeh in um etniška vred­
nost vsake .uprizoritve.

Scenerija tvori ozadje, .milje deja­
nja in ga izpopolnjuje, ali pa izraža 
xn poudarja isto idejo. Ona je neloč­
ljiv del vsake predstave in je ž njo 
tesno združena; vslcd tega ji mora biti 
Posvečena ista skrb, istp tem eljito 
«tudiranje, kod igre same.

Umetnik, kateremu je poverjeno to 
delo, mora dramo, katero ima 'za insce- 
^ lrat, natančno preštudirat in se rav- 

povsem po navodilih režiserja, ki 
v.°ri njeno dušo. V njem se koncen- 
rirajo vse vodilne nitke.

Poleg tega pa mora umetnik ob­
jedati tehniko scenerije, perspektivo 

°dra in njene pripomočke in efekte, 
arhitekturo, kostume, naravo ter celo 
kulturno življenje dotične dobe ter se 
mora tem momentom prilagodit in jih 
Upoštevat.

Z ozirom na igro samo pa se mora 
scenerija skladati z njenim bistvom in 
načinom prednašanja. Je igra reali- 
*tlčna, naturalistična, tedaj mora biti 

scenerija njej odgovarjajoče na­
rt ^listična. Je pa drama simbolična, 
s °..em Pa mora biti tudi njeno ozadje 
^ 1 Tirano in sme izražati naravo le 

toliko, kolikor je neobhodno potreb-
• sme jo le označiti, v glavnem pa 

ora poudariti in povečati simboliko 
ejanja. Na ljubljanskem  odru naj- 

r  a“še so bile scenerije baletnih veče- 
Ni bolj nesrečnega kot naturali- 

icno ozadje za klasičen ali modem 
P es, la je do skrajnosti stilizirano gi- 

anjc človeškega telesa in simbolizi- 
nje življenjskega izraza. To omenim 
ozirom na plesne večere ruskih go- 
°v na ljubljanskem  odru. »Umirajo- 

ega labuda« je plesala plesalka v po- 
noma naturalistični gozdni sceni, 

J er je absolutno nemogoč. Vse druga- 
0t n VsPek k* dosegel isti ples recitno 
Dari êzeru v 8t'liziranem baročnem 

ob luninem svitu. Ce drugače 
» mogoča uprizoritev, bi zadostovala 

ozadje draperija.
sem na D unaiu Pred leti v 

Hiai ? j* dvorni °Peri balet »Cvetje 
ale Ide«( Klein Idas Blumen), kate-

Prii ° e bam nikoli Pozabil- Vse je bilo 
‘agodeno ideji, vse nji podrejeno

W  a* &est> mimike, godbe in sce- 
’dušIJe- VSe Je izražal°  P a z ijo  otroške 
»let nJ ene fantaziie: Cvetje, solnce, 
Vg U*JJ> žuželke, solnčni vodometi itd. 

e bujno krasno — pravljično. 
em modernim zahtevam in prin- 

in m odgovarjajoč način aranžm aja 
Ha 8cenerije je bil do zadnjega časa pri 
Sah Pomanjkljiv. Igralo se je pri kuli­
sa v * S°  .e ene :n ‘ste za Pe t* no ec, vsebinsko historično in lehnič-
i-an ,?0P0 n̂o™a različnih vprizoritev. 
So S ° - ® e*e Je zavel nov duh, ko 
drai-r.Z?Ce m.°dernizi*ati slovensko 
in g. p °  .Sedišče g. Sest, g. Rogoz 
g. v"a, wta ' Sodelovanje umetnikov 
nyja P°tica m v prvi vrsti g. Skruš- 
aranžrnla Izpopolnilo in . dvignilo 
kateri OI}°  urr,etniško višino, na

ponosni neS Sm°  na

g d ? m .’ e,Ie^ antne toalete in koslu- 
ir ičev'e TtHa ri? V,e’ gAL M i r o v e ,  g.

obleke najnovejšega kro­

ja gg. Šesta, Rogoza, Levarja kažejo 
izbran okus in eleganco in to  je pra­
vilno.

Gledališki oder ni namenjen samo 
visoki igralski umetnosti, ampak je 
Zrcalo časa in njegovega kulturnega 
razvoja.

Pa tudi praktično in trgovsko se 
m ora izrabiti ta  prostor namenjeni le­
pim um etnostim . Ni je boljše izložbe 
za opravo, obleko, nakitje ko t jc tu. 
Nobena firma ni v stanu napraviti si 
slično privatno izložbo. T u  je kom ­
pletno, premišljeno iu do skrajnosti 
okusno postavljeno, aranžirano in raz­
svetljeno ter pride ravno z uporabo 
do veljave. Poleg tega se navedejo na 
'plakatih in listih imena firm, ki so 
dale gledališki upravi eno ali drugo na 
razpolago. V drugih večjih mestih so 
trgovci že zdavnaj spoznali vrednost 
te reklame in stavijo gledališču vse po­
trebno na razpolago in to  le proti 
majbni odškodnini.

S tem pa na drugi strani celo po­
m agajo upravi, ker zm anjšajo nabav­
ne stroške in omogočajo večjo varija- 
cijo in hiksurijoznost.

Z ozirom na aranžma in scenerijo 
prvih treh predstav letošnje sezone ho­
čem podati nekoliko pojasnila in to v 
njihovo boljše razumevanje.

Prva drama »Požar strasti« je do­
segla isto umetniško višino kot lansko 
sezijo »Golgata« in to  iz stališča dra­
matične kot scenerične umetnosti. 
Ig ra sama je v prvem in zadnjem de­
janju stilizirana, pač pa je drugo in 
tretje  dejanje naturalistično. Temu od­
govarjajoča je scenerija. Narava, kot 
drevje, je le označeno, ker za igro sa­
mo ni posebne važnosti. K rasno poda­
na pa je gruda, zemlja, v katero sta 
se oba km eta zagrizla in jo nočeta iz­
pustiti. In to je pravilno; vse kar ni 
za izpopolnitev dejanja, mora odpasti, 
sme biti le označeno, ker drugače moti. 
Naturalizem  je upravičen le v natura­
lističnih dramah, drugje je škodljiv, 
ker odvrača pogled od dejanja sa­
mega.

Vse kar moti koncentracijo misli 
in opazovanja od glavnega momenta, 
to vse se mora opustiti.

K rasno je večerno razpoloženje pr­
vega dejainja s silhuetami navzočih 
ciganov' ih drvarjev. Ce je zarja pre- 
rdeča in ne odgovarja naravi, je po­
vsem postranska stvar, glavno je tu 
slikovitast tentnih silhuet na žarečem 
ozadju. Središče te večerne slike tvori 
km et Guša, ki sedi s trt vsled izgub­
ljene pravde in kuje maščevanje. V 
tem momentu glavne važnosti je nje­
gov monolog, njegova mimika in sled­
nja mora biti vidna. V  večernem m ra­
ku je to nemogoče, zato si pomaga re­
žiser z reflektorjem , ki vrže svetlobo 
na njega in ga dvigne iz obdajajočega 
somraka. To ni naravno ali je opravi­
čeno in dopustno. Le eno je, luč je pre­
močna in ubija plastiko in mimiko 
obraza. T a luč bi morala biti meh­
kejša, ublažena, tako, da bi bil kmet 
Guša obdan od nekake od lastnega te­
lesa florescirane svetlobe, tako pa je 
svetlobni kolobar zarisan na tleh pre­
oster in v resnici moti.

D rugo dejanje je izredno drama­
tično in globoko pretrese' človeka, po­
sebno moment, ko vrže km et Guša 
polen v božjo podobo v kotu in razbije 
svetilko. Kritika je omenila ta moment 
scencrično pogrešen in to vsled mo- 
m entane teme, v katero se zavije oder 
v momentu. Tudi lunin svit zatemni,

1 čez čas pa se začne razlivati po sobi 
svit požara. Vendar se ne sme ta  mo­
m ent presojati iz stališča astronomije, 
na katero v tem momentu sigurno ni­
hče izmed gledalcev ne misli, vsakdo 
je prevzet od groze dejanja in priča­
kuje takojšnjo kazen za storjeno bogp- 
skrunstvo. M omentana tema, utis 
groze le poveča in tako je dosežen 
namen, čeprav z nekoliko nenavadnim 
pripomočkom.

Tudi začtnje dejanje je slikovito in 
povsem dobro izraža praznično razpo­
loženje poročnega dne. Razvrstitev po­
sameznih s lik 'tega dejanja, kot prihod 
svatov, nastop dveh pijanih gostov raz­
vedri nekoliko ono mučno, žalostno 
razpoloženje, pričakovanja o nečem 
groznem, kar mora priti. Resno pa 
moti neinteresiranost nekaterih članov 
ensembla, ki cesto brezbrižno zre 
pred se pri najžalostnejših dram atič­
nih scenah.

D ruga predstava letošnje sezije je 
»Komedija zmešnjav«. Lahkotna igra 
se z i?redno brzino odigra z enim sa­
mim daljšim odmorom. Igra sama je 
tako svobodna in prosta, da ne pred- 
pisjije skoro nikake določene scenerije, 
ne dobe, ne kraja, ne kostumov. Vse je 
prepuščeno fantaziji režiserja. Stvari 
kakor električni zvonci v samostanu, 
ki leži v orijentalskem  mestu, s staro- 
veškimi orijentalskim i običaji, z ljud­
mi v orijentalski noši, vendar kristjani 
itd. ob istem času v resnici nemogoče. 
Pač pa zahteva eno, to  je Shakespeare- 
ov oder, ki sestoji iz dveh delov in 
predodra in zaodra, ki sta deljena z 
zaveso in se prvo dejanje odigra v  
sprednjem delu, drugo neposredno ta ­
koj brez pavze v zadnjem odru, med­
tem ko se sprednjega zatem ni. T a oder 
zahteva posebno konstruktivno tehni­
ko kulis. Ig ra  sama ie zelo duhovita in

izborno igrana, le nekoliko prekratka , 
za en večer.

T re tja  drama te sezije je »Ljube­
zen«, moderna, krasno stilizirana, s 
kolosalnimi duševno - dramatičnimi 
efekti. N jena stilizacija zahteva tudi 
stilizacijo energije. T u je g. Sest kot 
prvi na ta način režiral uprizoritev in 
dosegel velik uspeh, kar znači korak 
napredka v razvoju moderne dramske 
umetnosti. Scenerija tu  simbolizira 
duševno razpoloženje nezadovoljnega 
zakonskega para. Praznota, katero 
občutita v svojem srcu, je poudarjena v 
izredno visokih stenah, vratih, oknih 
sobe. Monotona ravna črta prevladuje 
vso notranjost. Tem no-m odra barva 
sten napravi sobo hladno. Kakor hitro 
pa se razlije po sobi mesečina in se 
vzbudi v srcih, obeh zakonskih tiha ža­
lost, hrepenenje po ljubezni, duševni 
harmoniji, tedaj zadobi tudi soba neko 
prikupnost, mehkobo, sanjavo zuna­
njost. In ta občutek, vzbuditi pri gledal­
cih ta poudarek duševnega razpolože­
nja, je cilj moderne dramske scenerije. 
Tretje dejanje, vršeče se v penzljonatu, 
je izmed vseh najbolj nenavadno za do­
sedanje nazore. Konvencijonelne oblike 
so tu popolnoma odstranjene. Nenavad­
na oblika svetilk, paravanov in njih raz­
vrstitev, lega divana sredi sobe, kate­
rega obdajajo paravani in dele sobo v 
dva dela, vse sili k temu, da se dejanje 
koncentrira na eni točki, na divanu, ka­
terega še posebej poudarja svetloba 
reflektorja. Te nenavadne oblike, barve 
in svetloba, izraža posebnost nenarav­
nost življenja v teh prostorih, ki so na­
menjeni pohoti in grehu.

Prepričan sem, da bi naturalistična 
Inscenacija, konvencijonelna soba s še 
tako okusno opravo vplivala banalno.

Realistika je tu popolnoma izključe­
na. Četrto dejanje se odigra v jedilnici, 
katera se loči od prejšnje sobe le po 
črno zeleni lamberiji. Barva sten je 
ista, temno modra. Sredi sobe stoji 
miza, pogrnjena s snežno belim prtom,

poleg nje stojalo s čebričkom za led in 
trije stoli. Vrata na balkon so odprta. 
Zunaj je nočno nebo, v katerega se 
rišejo črne silhuete mesta. Sobo raz­
svetljuje svetilka nad mizo, ki razliva 
prijetno luč na okusno servirano mizo 
in razsvetljuje ženo in prijatelja, ki se­
dita pri večerji in se zabavata. Tudi ta 
soba je brez vsake druge oprave, le 
oba kota krase lični kipci g. Dolinarja 
stoječi na visokih podstavkih. Zadnja 
slika je spalnica, stilizirana do skraj­
nosti. Sredi stene široka zakonska po­
stelja, ob oknu, zastrtem z belo tančico, 
stoji stojalo z rožami, nad posteljo pa 
visi podoba Adama in Eve, simbol pr­
vega — podedovanega greha.

Simetrično poleg te slike vise Še 
male silhuete v  barokiziranih ovalnih 
okvirjih in ničesar druzega. Vsaka dru­
ga oprava bi bila odveč, bi motila. Tu 
ni dramatičnega dejanja. Le krasen dia­
log obeh zakonskih, ki sedita sključena 
in strta pod si'o duševne razdvojenosti, 
upliva na gledalca. Luč reflektorja ju 
obdaja In dviga Iz somraka. Kolosalna 
mimika mora biti vidna in ta drugače 
neopravičena luč je tu popolnoma na 
mestu. Tragično razpoloženje pa stop­
njuje čudovita harmonija godbe, ki na­
polnjuje poslušalca z neizrekljivo ža­
lostjo in bolestjoi tako da vsaka izgo­
vorjena beseda sega do srca.

To je najlepša slika te drame.
Igralo se Je v tej drami mojstrsko. 

Tako kot tu igrajo g. Šest, g. Rogoz in 
gdč. Wintrova, tako igralo se na našem 
odru že dolreo ni.

Pri nas nova je ta smer inscenacije 
in načina prednašanja, ali tvori korak 
naprej v razvoju slovenske dramske 
umetnosti, ker izpopolnjuje z scenerijo 
duševno razpoloženje drame. Prepričan 
sdm, da bodo gg. režiserji in drugi 
umetniki z modernizacijo sccnerije do­
segli uspeh in dvignili našo dramo do 
one umetniške višine, katero je dosegla 
na drugih svetovnih odrih.

Gospedarsti©«
Ing. 'Al. Hrovat:
KOČEVJE — BROD MORAVICE ALI 
KOČEVJE-STARI TRG-VRBOVSKO?

Pred nekaj dnevi se je ponovno 
oglasil g,, ing. Musil v časopisju ter 
povdarjal in skušal utemeljevati svojo 
25 % 0 progo. Da bO zadeva razčiščena, 
javnosti in merodajnim faktorjem po­
vsem jasna, hočem navesti še nekaj 
konkretnih podatkov, katerih g. ing. 
Musih ne navaja in se jih ne dotakne.

Dejstvo je, da je druga trasa h  Ko­
čevja po kočevski In poljanski dolini 
na Roško progo i  manjšimi vsponi mo­
goča; to je proga Kočevja—Stari trg— 
Vrbovško, katera je bila že omenjena v 
članku g. ing. Klodiča. Vsakdo ve, da 
je lažje in uspešneje voziti po položnejši 
progi kot po strmi. Naši vozniki rajši 
vozijo po novih položnejših cestah, če 
so tudi daljše, da ne izmučijo preveč 
vprežne živine in ker pri istem naporu, 
kot bi ga imeli na strmi ccsti po po­
ložnejši več izpeljejo. Isti naravni pojav 
imamo pri železnici. Povsem jasno je, 
da speljejo stroji mnogo lažje isti tovor 
po manj strmi progi, da vozijo lahko 
hitreje ali pa, da pri uporabi iste sile, 
ki bi jo morali vporabiti na strmi progi, 
speljejo po manj strmi progi mnogo več 
tovora. Najboljša je seveda vodoravna 
proga; a kjer ta  ni mogoča, se je treba 
držati one, ki jc vodoravni najbližja in 
nje izpeljava še raCijonelna.

Primerjajmo torej v tem pogledu 
25 #/oo Musilovo progo in ono skozi 
Stari trg—Severin na Vrbovško, ki ima 
15 7,o vspona. Vzemimo n. pr. srednje 
vrste stroj, ki vleče z normalno brzino 
25 km na uro po vodoravni progi 800 
ton; tak stroj vleče po 15 7oo progi 
250 ton, po 25 7oo Progi pa le 130 ton, 
torej za 120 ton manj kot na 15 7oo 
progi. Alco bi imeli n. pr. dnevno dva 
tovorna vlaka (kaT je za glavno progo 
k morju zelo malo), izpeljeta po 15 7oo 
progi 240 ton dnevno, t. j. 7200 ton me­
sečno, ali 87.000 ton letno v e č  kakor 
po 25 7,o progi. Po 25 7oo Musilovi 
progi bi se torej povprečno polovico' 
manj izvozilo kot po 15 7oo progi 
skozi Stari trg, ali drugače rečeno: da 
se izpelje po Musilovi progi isti tovor, 
je treba š e  e n k r a t  toliko strojev, 
ljudi, premoga itd., torej tudi stroškov. 
Poglejmo še, kako raste tonaža pri 
zmanjšanju brzine na obeh progah. 
Stroj za brzovlake vleče: s hitrostjo 
80 km po 15 7oo Progi 220 ton, po 
25 7o0 progi pa 125 ton, s hitrostjo 
60 km po 15 7oo Prog 270 ton, po 
25 7oo progi pa 130 ton, s hitrostjo 
45 km po 15 7oo progi 285 ton, po 
25 7oo progi pa 130 ton, s hitrostjo 
30 km po 15 7 oo progi 300 ton, 
po 25 7»o Progi Pa 135 ton, 
tu se vidi, da se teža pri zmanjšavanju 
hitrosti na progi z manjšim vsponom 
brzo povečava, a na 25 7oo progi 
ostane skoro ista.

Iz vsega tega sledi, da bi se morali 
vlaki, ki bi vozili iz Ljubljane skozi Ko­
čevje, na Musilovi progi d e l i t i ,  ker 
bi jih isti stroji ne mogli spraviti več 
naprej. Kaj to pomeni in kake posledice 
lahko povzroči v slučaju vojne kompli­

kacije, ve predobro vojaška uprava Iz 
izkušenj za časa vojne. To so dejstva, 
ki jih ing. Musil ne more ovreči.

Trditev, da }e njegova proga za 
76 km krajša, ne drži: po njegovi progi 
je iz Kočevja v Brod Moravlce okroglo 
47 km, po trasi Kočevje, Stari trg, Vr­
bovško, Brod Moravice pa je 74 km, to­
rej je razlika 27 progovnih km, v tarif­
nih km pa je njegova za cca 10 km 
daljša ravno vsled 25 7o* vspona. Co 
pomislimo, da se normalna brzina na 
takih vsponih znatno zniža, se izenači 
teh 27 km v voznem času tako, da bi 
vozili vlaki po 15 7oo progi čez Stari 
trg, Vrbovško v Brod Moravice vkljub 
daljši progi r a v n o  t a k o  d o l g o  
kot 1JO Musilovi progi.

O. ing. Musil trdi, da se ne boji 
25 7 Co vspona, češ, električni pogon 
več prenese. Dobro! Aii pa g. ing. Mu­
sil misli, da se električni pogon na 
15 7oo progi ne bi obnesel? Da bi 
električni stroj mogoče manj vlekel kot 
na 25 7oo progi? In ravno v krajih, ko­
der gre nasvetovana 15 7oo trasa, je 
lepa prilika in dovolj vodne sile za 
električen pogon. Pripomnim pa, da za 
enkrat ne smemo računati samo na 
električni pogon, temveč trasirati tako, 
da morejo preiti na tej progi tudi parni 
stroji, kar velja zlasti za vojni čas. Opo­
zorim g. itig. Musila še enkrat na progo 
Basel-rOltcn, kjer so se i z v e d e n c i  
izrekli' p r ot i elektrifikaciji kot izbolj­
šanje strmca stare proge in z a  zni­
žanje z velikim predorom (Hauenstein),

G. ing. Musil navaja druge proge, 
ki imajo 25 7„0 ali Se več vspone. Zakaj 
on ravno slabe stvari omenja? zakaj ne 
pove, v kolikih drugih slučajih bi si 
omenjene države lahko izrabile 25 7oo 
ali še več, pa so vzele rajši manjši 
vspon?

Kar omenja radi predorov, smatram 
za odveč. Gotovo ve vsak, da kar ve' 
lja za Washingtonske, Londonske ali 
Dunajske mestne železnice, gotovo ne 
za gozdnate, gorate Kolpske kraje in 
g. ing. Musil se moti, če misli, da bi bila 
zgradba 5 km dolgega predora v kra- 
škem terenu podobna zgradbi Simplon- 
skega tunela.

Ponovim še enkrat: Razločevati mo­
ramo dvoje in sicer:

Z v e z o  S l o v e n i j e  z m o r -  
j em , kakor mogoče ugodno, iz trgov- 
sko-gospodarskih ozirov ekonomsko — 
in železnice radi velikanskih gozdov.

Da bi se ozirali pri gradbi prve na 
gozdove in jo raditega slabo in neeko­
nomsko zgradili, storili ̂  bi napratn 
splošni domovini zločin, ki bi maščeval 
cel čas obstoja železnice. Musilova 
proga je, kakor je tudi g. dvorni svet­
nik Šuklje omenil v svojem članku, 
g o z d n a  ž e l e z n i c a .  Kdor hoče 
imeti gozdno železnico za eksploata­
cijo velikanskih gozdov, naj si jo zgradi 
s a m ,  kakor mu prija, javne koristi pa 
se  pri tem ne sme izigravati.

Neodpustljivo bi bilo, ako bi sedaj 
mi svoji lastni domovini gradili še slab­
še  proge, kakor nam jih je dal nekda­
nji mačehovski »Sparsystem«.

Ing. dr. F. Musil:
ŽELEZNICA K O C E V JE -B R O D  MO­
RAVICE V TEKMOVANJU Z D R U ­

GIMI TRASAM I.
Zanimiva razmoirivanja o tem vpra­

šanju je nedavno tega poial ing. M, 
Klodič. Sad njegovega razmotrivanja 
je bil ta, da je nastopil s popolnoma 
svojim kompromisnim predlogom; zdi 
se, da upa na ta način zadostit: ic .ez- 
nlšklm interesom Kočevja ter oh ih} Po­
ljanske doline tja do stare** trža In. 
dalje.

Njegov predlog je*, sedaj samo do 
Kočevja izpeljana železnica naj bi ss 
podaljšala skozi Poljansko dolino preko 
S tarega trga proti Lukcvdolu-Sevenn, 
tam bi se združila z železnico, ki s* 
Ima na novo graditi iz Črnomlja preko 
Vinice ter bi potem vodila po 5 km 
dolgem predoru proti Vrbovškem k že 
obstoječi železniški progi. Ta nova 
pred’?.gana proga se ceni na 75 km dol­
žine, 5 km dolgi predor pa pomeni ve­
liko otežkočenje. Iti bi morala ta proga 
preko Kulpe dvakrat, zahodna veja že­
leznice blizu Starega trga, koder leži 
gladina reke 178 m visoko. Od Vinice 
dohajajoča veja železnice pa prestopi 
Kulpo jako primerno blizu tesa kraja v 
višini 164 m. Vlaki, ki vozijo blago v  
Kvarneru (ta zveza je, kakor dobro pri­
pominja ing. Klodič, najvažnejša ker 
najkrajša zveza Slovenije in Hrvatske z 
morjem), morajo preko najyišje ležeče 
postaje železnice Karlovec-Reka, nam­
reč Lic, kota 816. Dvig znaša torej za 
vlake od Kočevja prihajajoče '652 m.

Primerjajmo traso, ki vodi p’ .k o  
Broda na Ku,lpi, katere natančno 
ranje je že izgotovljeno, ko gred'' 'k v r ­
stice v tisk: gladina Kulpe je im W  
m visoka, tedaj Se morajo k uv&t'U 
vozeči se vlaki za 816 mani - t  f. r  
596 m dvigniti. Tedal r  .-V a/;’ 
preko Broda na Kulpt 42 n  d v a ,:  »šftkf 
veliko premoga se s tem 'ul
treba dalje razlagati. S t' ■
riše opozorim, da obcr0 i; '*<- Inia
vršiti lokomotiva, , osoVto v tem* da 
premaga ovire' vj - n'*, ua dv lja
brutd-tovotv Inf i \ J« upal, da bo 
od njega predVg r ' ,mišna pro­
ga tozadevno b o ^ a  ‘r-Jto trasa preko 
Broda na Kvupi' Ptl uprav slabšal 
Njegova t -i san’o precej dražba 
glede gr i s a m e .  ampak tudi gleda 
porabe .•> a. • j o  pa imela tudi n« 
priblu toliko jkalnega tovornega 
prometa. O Iv jomo še govorili. T ro ­
sa preko Brod- na Kulpi nima niti ene­
ga daljšega predora; najdaljši nje pre­
dor bo 1500 m dolg in je popolnoma sam 
•zase (ni blizu nobenih drugih predorov). 
Ampak stroški za graditev 5 km dolge­
ga predora obtežujejo vse izdatke prav 
znatno, daljši je tudi čas graditve, več­
je so interkalarne obresti, dražja je 
oskrba in vzdržavanjc proge v predoru 
ter vzdržavanje umetnega prezračeva­
nja v prede ru, ako bi bil promet velik.

Če kdo do itne  virtuelno dolžino 
železnice na t ogoto »i podlagi, to še ni 
edino in zlasti ne izkljucro merilo, po 
katerem bi se dalo presoditi, ali Je 
kak železniški načrt dober ali ne. — 
Trdilo se je, da se trasa preko Broda 
na Kulpi ne ozira na promet v Dalma­
cijo. Ni mi znano, ”'a čem temelji ta tr­
ditev. Deistvo pa jc, da bo ta proga Iz­
vrstno služila iudi prometu v Dalmacijo, 
ker se načrt nanjo ozira v polni meri. 
Ti oziri so brezpogojno potrebni še iz 
tega vzroka, ker utegnejo v državnem 
življenju Jugoslavije nastopiti časi, ko 
bi mogel biti Kvarner zaprt za domače 
potrebe. Načrt zvezne postaje proge 
preko Broda na Kulpi je tako zamišljen, 
da bodo iz Ljubljane prihajajoči vlaki, 
ravno tako gladko nadaljevali svojo pot 
preko te postaje tako v smeri Ogulin- 
Split kakor Brod-Moravica-Reka. In 
kakor je ugotovil ing. Klodič sam, ste 
virtuelni dolžini trase Kočevje-Split 
preko Broda na Kulpi skoraj za las 
enaki, zato je trasa preko Broda na 
Kulpi tudi v prometu z Dalmacijo po­
vsem boljša od drugih.

Zdi se, da tu pa tam vlada tole 
mnenje: napaka je, da se izpelje želez­
nico v dolino Kulpe pri Brodu. Trdil bi, 
da se to zgodi namenoma in povsem za­
vestno, da sc napravi nekaj res dobre­
ga. Ta postaja odpre veliko, pri Brodi' 
zelo široko dolino Kulpe, katera je od 
Čabra do Kostela nič manj nego 40 km 
dolga, in na pobočjih teh postranskih 
dolinah je toliko gozdnega bogastva, 
kakor se najde le še v Bosni. Z never­
jetnim izgubljevanjem delovnih sil in 
moči, kakoršnemu ni zlepa kje najti 
primer, treba danes dovažati tovore te 
doline z vozili 500 m visoko na postajo 
Delnice. Ni čuda, da tam puste zgnjiti 
velike množine lesa, ker so stroški pre­
važanja s konji previsoki. Ta dolina je 
kakor ustvarjena zato, da se tam  na­
pravi papirnica, ki bo podelovala od­
padke lesa, je pripravna za napravo 
opekaren, dobro bi uspevale tudi ce­
mentne tovarne, ker je. dosti dobre su­
rovine zato in je na razpolago dovolj 
električne moči pri zelenem viru. Pri 
Kuželju blizu Broda so velike množine 
premoga — že sedaj kurijo kmetje ž 
njim — le izrabiti se še ne da v večjem 
obsegu, dokler ni železnice v dolini. 2 e 
sedaj je tam velika parna žaga 'ter se 
zida in stavi elektrarna z več nego 1000
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P 8 . železnice preko Broda na Kulpi so 
toraj zagotovljeni Veliki tovori, ki ža- 
jamčijo nje rentablliteto. Velikanski 
gozdovi Turn-Taxis-a, Auersperga, Go- 
riati- a  iti tamošnjih občin bodo dan za 
dnem nakladali tovore za bar desetih 
vagonov, t r a s a  Skozi Poljansko dolino 

.brezpogojno ne more pokazati nič ena­
kovrednega. Omenim Še, da so pogoji 
graditve proge preko Broda na Kulpi 
vseskoz ugodni ter tamkaj ni velikih 
predorov ali izvanrednih mostov.

Misel o zvezi Kočevja proti Starem 
trgu, kakor jo je Izrazil ing. Klodlč, bi 
se pa dala prav dobro uporabiti na drug 
način, tako hamreč, da se napravi lo- 
kalha železnica na dnu doline Kulpe 
preko Bfoda na Kulpi (tam pride v stik 
Z glavno progo) proti Starem trgu in 
potrebi do Črnomlja. Ta železnica bi 
odprla prvovrstne naravne lepote te 
pokrajine, potrebna gonilna sila za elek- 
rično obratovanje bi se pa dala dobiti 
IZ Kulpe in nje pritokov.

č e  povzamemo vse, kar smo na­
vedli, ugotovimo: ing. KlodiČ je z vso 
hvalevredno stvarnostjo ter zelo točno 
iskal kot glavno zahtevo Slovenije in

Hrvaške najkrajšo pot k morju in sicer 
k Kvarnerju z izhodiščem Kočevje. Da 
hoče pritegniti k tej zvezi tudi Črnomelj 
z drugo železniško vejo, ne izpremeni 
dejstva, da hoče proti naravni železni­
ški zagati Kočevje Izpremeniti in že­
leznico izpeljati odtod dalje. Njegov 
posredovalni predlog za novo železnico 
pač ni tako ugoden kakor proga preko 
Broda /na Kulpi, ako si le stvar ogleda­
mo natančneje. Manjši dvig, bolj pri- 
prosti in enostavni pogoji graditve, to- 

. rej manjši gradbeni stroški in zagotov­
ljene večje množine tovorov, vse to da­
je progi preko Broda na Kulpi pred­
nost. In če se uresniči misel lokalne že­
leznice od Čabra nizdoli zvezane z 
glavno progo pri Brodu na Kulpi, bi s 
tem ne bil dan samo pogoj za večji na­
predek v razvoju doline ob Kulpi in nje­
nih postranskih dolin, ampak bi jugoslo­
vanskim železnicam pripadli tudi še 
transporti, ki težijo danes na Rakek. 
Mislimo le na P"eŽnJk, Gyeijeve gozde, 
gozde občine Presid, na Loški potok, 
Travo, Drago: vsi ti kraji, njih boga­
stvo lesa in drv bi potem bolj težilo na 
Cabar nego na Rakek.

Dnevne vesti,
K protestnemu shodu NSS zoper

draginjo. Mesto da bi »Julro« stvarno od­
govorilo n& stvarna Izvajanja k Fakina In 
g. posl. Brandneria, pa po svoji stdrl na­
vadi pogreva laž, da J« g. Fakin ur:,'il z 
cikorijo, g. Brandner pa Ja it lagal. Ne 
prid« nam na um, da bi »e spuščali z »Ju­
trom« v  polemiko, pribili smo id le, du 
pekažtmo, da obstoji ves boi proti drasjnjl 
pri gospodi okolo »Jutra« v tein, da napa­
dalo one, ki se resnično trudlj*. da bi 
ftudstvu In vladi pokazali vzroke, zakaj da 
dtaglnja dnevno raste m luko odpon.ee! 
teViu žalostnemu dejstvu. Relerat g. Fakina 
P*atesemo v eni prlhodnilu Ste /Uk.

* Liberalna Kazina. 3vcJ čas nas le 
»Slov. Narod« In »Jutro« napadalo, ker 
hmo z istopa11 stalllče. da mora 'vri uprava 
Uubllan^g kazine v rokah lzvenst-ar.kar- 
skega tabora. Oba liberalna Časopisa sta 
ppila, da \očem o lz kazine napraviti NSS 
Institut. SeOgj se je izkazalo, da so prav 
to nameravan liberalci ko so se pu'Hl za 
Kazino in Jo tu<M na nezakonit način dobili
V svolo oblast Prva sloveti \ t  strankarska 
Prireditev v  Kazita je zbor zaupnikov JDS- 
Zopet Jasen primer,- kje le pravo In kle Je 
»•pravo!

— »Slovenski Narod«  ̂se ie spomnil 
Zbora JDS samo z malo notico. »Jutro« le 
Pisalo Cel teden dolce samohvale o demo­
kratih. Čudno, da »Slov. Narod* tako mol­
či: VaaJ slavnosten pozdrav iedcsarjsm bi

ilahko prinesel, ko ie tako navajen na 1 an­
gelsk e govorance. Pa ja da ni zabrani' po­
zdravov JDSarsklm delegatom N etiki Ra­
dikal Zunanlč .

— Kralevna organizacija NSS In po- 
. drttžnica NSZ v Litiji priredila danes v ne­

deljo, 16. t  m. ob 3. url popoldne v nrosto- 
rth gostilne »Franjo Cerarln« orl Litiji dru­
žabno prireditev. Na sporedu ie godba, 
petje, šaljiva pošta Itd. Vabimo tem potom 
vse naše somišljenike in prija‘cl}e na mno- 
gobrojno udeležbo. Za izvenl.tijske so-ste 
so Jako ugodne železniške zveze

— Pri .Jugoslovanskem kreditnem za­
vodu v Ljubljani In njegovih podružnicah 
,V Murski Soboti in Doleiul Lendavi je pod­
pisalo 42 strank državneva investicijskega 
posojila v skupnem znesku K 510.400.

— Občinski odbor trga Mozirje ie pri 
zadnji seji o priliki proslave sedemdesetlet­
nice gospoda Ivana Hribar« *, ministra In 
Jer. pokrajinskega namestnika imenoval eno­
glasno častnim članom.

■— Stoletnica deželnega muzeja. K na- 
iemu včerajšnjemu članku pod gorenjim 
naslovom smo dobili od merodnlnlh kro­
gov Informacijo, po katerih ie ravnateljstvo 
muzeja pripravilo vse gradivo za dostojno 
proslavo stoletnice, ki pa da se vrši 4. okt. 
1P3L, torej šele čez 10 lot. Glede oddaje 
5ob za »Zalogo šolskih kniig« In »Institut 
francais« pa da Je ravnateljevo moralo 
tozadevnim prošnjam ugoditi od pritiskom 
takratne vlade. — Objavljamo, ker nočemo 
delati nikomur krivice.

— Tehnična fakulteta. Z oUroin na 
moj članek, ki Je izšel pod orc.vtohčim za- 
glavjem, prinaša »Jutro« v svoli številki 
244. z dne 15. oktobra t. 1. notico, v kateri 
pj-avl med drugim z oz. na profesorska 
Imenovanja, na tehniški fakulteti: »G. dekan 
ne trdi resnice«. Ker se ml očita torcl ne­
resnica, izjavljam še enkrat sledeče. T a ­
k r a t ,  podčrtam besedo taki at, ko sem

f lsal svoj članek, g. minister prosvete ni 
Otel Imenovati predlaganin profesorjev in 

Jih do danes, to je 15. oktobra, ob 10. pred­
poldne tudi še ni imenoval. Vsaj tuuradno 
ni nič znano. P r i z n a m pa, da kaže razno, 
da g. minister menda ne zavze.aa več abso­
lutno odklanjajočega stališča. Tekom časa, 
če prav se gre le za par dni, se je namreč 
stališče za kulisami nekaj premaknilo (?). 
Kaj Je bilo vzrok temu, ne vem in ml »udi 
ni treba raziskovati. Moje trditve so bile 
za oni čas, ko sem Jih jaz napisa! in obelo­
danil — g o l a  r e s n i c a .  Zavdanjj se naj 
pa išče na popolnoma drugem mestu In ne
V mojih besedah. — S tem Je zame zadeva 
v dnevni publicistiki končajta, ker me važ­
nejši posli čakalo kot brezplodno prereka­
nje. — Hlnterlechner m. n.

— Odvetnik dr. Pegan suspendiran. 
Stol sedmorice Je potrdil disciplinarno ob­
sodbo odvetnika dr. Pegana, ki Je defini­
tivno za 4 mesece suspendiran.

— Krali se vrne V Beograd. Iz Pariza 
poročajo, da odpotuje kruli Aleksander z 
ministrskim predsednikom Pašičem Jutri iz 
Pariza ter prispe v Beograd dne 19. t. m

— Odlikovani akademiki v Beogradu. 
Dovršil je vojaško akademdo v Bčogradu 
prvi naraščaj pravih Jugoslovanskih častni­
kov, ki niso bili vzgojeni še v nemških in 
madžarskih šolah. Učna t,m»v akademije je 
bila Jako mnogollčna in bogata. Gosobito so 
se gtojlli seveda vojaški produteii in pa pred­
meti, ki pridelo Ž njimi v ožji stik. Na aka­
demiji Je vladal strogi red in sc Je obdrža- 
vala vzorna vojaška dlsv plina. Slovenci 
nam pripovedujejo, da so bili presenečeni 
in se naravnost čudijo, kalco more kdo 
Srba z ozirom na njihovo občevanje oma­
lovaževati. Razumeli so se  Jako dobro vsi 
tovariši, osobito pa še Slovenci in Srbi. 
Tud! hrana je bila, dasi ne pretirana, ven­
dar krepka In odgovarjajoča. Učitelji so 
biti vsi bivši absolventi raznih inozemskih 
.tišjih vojaških šol, osobltp. francoskih,

Akademija Je trajala za e l  naraščaj dve 
leti, obiskovalo Jo Je 2I7 akademikov. Slo­
vencev Je bilo 19. »*- Kot najboljši Je bil 
Imenovan povodom zaključka Slovenec Ve­
koslav Kolb Iz Mokronoga.

— Z naše univerze. Na tehniški fakul­
teti naše univerze v LJublJtm Je izvoljen za 
dekan prof. dr. K. filme-'em-.ncr za pro­
dekana pa prof. Jos. Kroprč.

— Vojaški želoznlčarif. Rndi natančne 
evidence vseh onih, ki so služili v kaki že­
lezničarski Jedlnlcl, n. pr. bivši Železničar­
ski polk v  Korneuburgu, v bivši avstro- 
ogrski armadi ali naš! •ijskl, se nulno po- 
zivljejo pripadniki teh železničarskih Je- 
dinlc od rojstnega I. 1894 do 1871 In ki 
stanujejo v Ljubljani, da sc s tozadevnl/hl 
vo^ k lm l listinami gotov* zglase do 23. ok­
tobra 1921 v  vojaškem ur mu (Mestni 
Odsotne zamorejo zglasiti njihovi svoi.i.

— K notici »Nestrpnost« v Št. 248. Je 
prldejan zaključek o Onih, katerega ni pi­
sal pisec članka, marveč Je Izšel Iz ured­
ništva.

— 2 egnanje zvonov 6 človeških žrtev.
V Tušem dolu pri Črnomlju se Je proMo 
nedeljo vršilo žegnanje novih zvonov. Za 
to priliko Je dobil domačin Štruce!) dovolje­
nje, točiti lastno vino, ki pa 'e Itudl tako 
razgrelo, da so zgrabili za nože ter je bilo
6  oseb ranjenih.

— Grozna nesreča granato. PM 
Pragerskem so trije dečki v-'na, Umek In 
Bdeč našli granato, ki so io vojaki iz 
Slov. Bistrice pri strelnih vajah Izgubili. 
Dečki so začeli granato razbijati ki se Je 
razletda ter vse tri dečke usmrtila

— Blazna žena. V at. JurJu ob Pesnici 
le neka blazna kmetica zab  ala luštno hišo, 
ki Je do tal pogorela. Blazno so odpeljali v 
bolnico.

— Dražba lesa In lesk ki Je bila v
šL 248 »Jugoslavije« jav jena za danes
16. t  m. se ne bo vršila.

— Ogenj. Pretečeni četrtek Je Izbruhnil 
požar v hiši posestnice Marije Perko v 
Dolgošah pod Mariborom. — V st boto 
zvečer Je zgorelo poslopja posestniku Fa- 
bijančfču v Anžah.

— Za pozdrav — sunek z nožem. V 
Šmartnu pri Litiji Je sre'al Mah Josip na 
vasi rudarja Janeza Božiča in g:t pozdravil 
»Zdravo Janez«. Božič pa se Je vsled tega 
tako razhudil, da Je Maha najprej počil za 
uho, potem pa stekel zt njim in ga še z 
nožem sunil ter zakričal nad njim: »Na, tu 
imaš za tvoj zdravol« Za to -voje »Juna­
štvo« se bo zagovarjal nri sodiSču.

— Tatvina. Ko se le Mihael Pavli? vra­
čal Iz Amerike v domovini, mu Je v Ma­
riboru neznan tat ukradel 8 dolarjev in 
2000 kron našega denarja.

— »ITO« pasta za zobe beli zobe, da 
Jim krasen blišč. Zahtevalto »lTO«-pasto 
povsod.

UubUana.
— Naše gospodinje rrotl draginji. 

»Splošno slovensko žensko društvo« Je 
sklicalo včeraj popoldne naše slovenske 
gospodinje k informativnemu sestanku, da 
se pogovore o vedno naraščajoči draginji 
in ukrepih proti njej, osobito z ozirom na 
tozadevno anketo, ki se vrši v pondeliek 
pri pokrajinski vladi za Slovenijo. — Se­
stanek ie bil Izborno obiskan. Otvorlla ga 
Je ga. S t e b l j e v a ,  ki Je po temeljhem 
stvarnem nagovoru nepričakovano odlrčno 
in parlamentarno privedla svojo armado 
do sledečih stvarnih skle,• <</. ki naj tvorijo 
podlago pri anketi ponedeliski. Sprejeti so 
bi! sledeči predlogi: 1. Izvoz se u. ine
dokler ne nastopijo pri nas pop unoma ure­
jene življonske razmere. 2. Spekulacija * 
tujimi valutami se zatre In za naše dobro 
blago naj se zahteva plačilo v naši valuti In 
3. Znižajo naj se cene za ljudstvo najpotreb­
nejših živil. — Podrobnosti o zanimivem 
sestanku gospodinj še priobčimo.

=  Radi težke bolezni predsednika upr. 
sveta Dolenjskih železnic dvornega svetni­
ka g. Frana Sukljeta, se mora za pondeliek
17. oktobra 1921 sklicani razgovor o Že­
lezniški politiki preložiti na nedoločen čas.
— Dolenjske železnice.

«= Osrednji zavod za žensko domačo 
obrt v Ljubljani se Je preselil Iz poslopja 
Kmetijske družbe v  poslopje, kjer Je bila 
preje Centralna uprava, to Je na Turjaškem 
trgu št. '6 , II. nadstropje. Pouk se redno 
vrši in učijo se sledeče tehnike: šivane čip­
ke, belo in pisano vezenje, toledo, filet In 
biserna dela.

«* Zabavni večer, ki ga danes priredi 
Športni klub »Primorje« pod pokrovitelj­
stvom in s sodelovanjem »Kluba Primork« 
v vseh gorenjih prostorih Narodnega doma, 
bo nudil vsem udeležencem mnogo užitka. 
Ker je dobiček namenjen Zgolj športnim 
potrebščinam mladega kluba, pričakujemo, 
da se ceni. občinstvo udeleži te prireditve 
v Čim večjem številu. Vstopnina 8 dinar­
jev; družinske vstopnice (do Inki. 3 oseb) 
15 dinarjev. ’

=  Slikarska šola »Probuda« v Uefo* 
liani. Šolsko leto se Je že pričelo z rednim 
poukom na tehniški srednji šoli, v Jrateri 
se poučujejo vsi potrebni akademlčni pred­
meti. Sledeče predmete poučujejo gg. profe­
sorji: portret po naravi In akt ter draperljo 
.(kostimi), in anatomijo, akad, slikar in .vodi­

telj šole Franjo Sterle, narodne kompozi­
cije akad. slikar Maksim Gaspari, risanje 
po naravi In narodno ornamentiko profesor 
Cigoj, modeliranje akad. kipar Bemeker, 
grafiko P io f .  Šaša Šantel, perspektivo ?kad. 
inedajler prof. Ant. Sever, arhitektonsko 
oblikoslovje Ing. arh. prof. Rado Kregar, 
tiniefno zgodovino prof. Pavle Lhgarlč Ift 
p splošnem fotografičnem Znanju ptof. Fr. 
Vesel. Šola Je v programu tako-le sestav* 
Učna: 1. višji oddelek za obiskovalce višje 
izobrazbe (potrebna skušnja za sprejem), v 
katerem dobe pravo akademlčno Izobrazbo. 
2. Srednji oddelek za one. ki hočejo dobiti 
zadostnih direktiv o umetnosti In Jltn omo­
gočiti vstop tudi v višji oddelek. 3. Tečaj 
za gospode In dame, kjer dobe zadostno 
splošno Izobrazbo v umetnosti. Za kuratorlj 
so Izvoljeni sledeči gg.: prof. In arhitekt 
Plečnik, akad. klpdr prof. Repič in akad. sli­
kar prof. Sternen, Vpisovanje in spreje­
manje v to šolo je mogoče le Še v poseb­
nih slučajih, ker Je že zadostno število slu­
šateljev, kakof navadno, na tehniški sred­
nji šoli pri voditelju šole akad. slikarju Fr. 
Sterlctu. Tam se tudi dajejo natančnejša 
navodila.

*= la  JUgdslOVenskd Matico je daro­
valo uradnlštvo deželne komisije za agrar- 
ske operacije in pov. Za kmetijstvo v Ljub­
ljani 1120 kron, dr. Dolšak, Ljubljana, 40 K. 
Iskrena hvala! Posnemajte!

=*= Mrk lune. V nedello, dne 16. t. m. 
zvečer bomo Imeli zopet priliko opazovati 
na luni, tej zvesti spremljevalki naše zem­
lje, posebno spremembo v obliki delnega 
mrka, ki prične ob 22. uri 14 minut. Konec 
tttrka ho v poncVlJek ob 1.33.6 m. zjutraj.

Mrk bo viden v centralni in zahodni Azi­
ji, Evropi. Afriki, atlantskem oceanu In Juž­
ni Ameriki Izvzetnši zahodni del. Zemelj­
ska senca bo zavzemala v delih 0.94 preme­
ra lune. — Ker ho stala luna v času mrka 
pri nas dokaj visoko na nebu, Vsled Česar 
bo opazovanje mrka posebno ugodno se­
veda, če bo noč Jasna. Kaj pa Je, na luni? 
Ali so tam res ljudje, kakor smo citali pred 
par dnevi v nekem listu? Kakor pozitivno 
vemo, luna nima atmosfere. Četudi bi še 
na luni še nahajal kak ostanek atmosfere, 
bi ta po znanstvenih razlskavanjih,. (Neizon 
in drugi) zavzemala komaj 1/300 gostote 
našega zraka. —• Na ta način Je vsaka ve- 
gotaclja na luni nemogoča. — Mogoč« Je le, 
da Inia na luni svoje udobrto prebivališče 
kak Škrat, ki na račun naivnosti ljudstva 
v ranem jjitru pošlje svojemu listu »debelo« 
Izvirno notlcd, da tako zamaši luknjo In s 
tem pomaga nositi luni težka bremena.

Kupijo se pisemske znamke! Ponud­
be pod »Filatelist« na upravo »Jugoslavije«.

=  Kakšne so nekatere branjevke,  Mest­
no občinstvo osobito gospodinje, M pose­
dajo naš ljubljanski trg opozarjamo na sle­
dečo pritožbo, katero smo dobili od neke 
zanesljive stranke. — V Trnovem živi neka 
branjevka, vdova s svojo hčerko, ki tudi že 
z njo branjarl. Imata čeden vrt in pose­
data vsak dan ljubljanski trg s svojimi pri­
delki. Pripeljeta povprečno skord vsaki dan 
8—10 košar blaga na prodaj. To je prav, 
obenem pa je tudi res. da ti dve branjevki 
tega ne delata zastonj, marveč, da je to 
njihov kruh. Pred kratkem se ie bahala 
mlada na uprav zabavljlv nadih' R. le Jej 
krompir, saj ga imamo dosti, meščan pa 
naj v »luft« gleda! Pri tem pa znat* prav 
dobro ožemati meščanske mošnjičke. Ce ta  
Jima kdo ne plača po volil, lahko Čule s*e- 
dečo opazko: Rajši nal požre krava, ka­
kor da lil prodala' ljubljanskim trnkarjem 
po ceni! Vsaka Jeza In nervoznost do svoie 
meje, toda kdor živi od meščanskih moš­
njičkov, naj ne udriha tako nesramno po 
meščahfh. Drugič navedemo Imena.

=* Pazite na sultnje v javnih prostorih. 
Jesenskemu času primerno so se zopet ogla­
sili po mestu ljudje, ki bi si radi po ceni na­
bavili suknjo za zimo. V .zadnjih dneh je 
prijavljenih že več tatvin sukenj, ki so se 
pripetile v rnznih ljubljanskih kavarnah. Po 
večjih mestih imajo večji obrati uvedene 
stalne garderobe proti nizki odškodnini. To 
bi bilo gotovo tudi pri nas umestno.

Shodi okrožne organizacije NSS v Ce­
lin. Preteklo soboto in nedello Je priredila 
celjska okrožna organizacija NSS več sho­
dov, ki so Jako dobro uspeli. Na vseh sho­
dih je poročal narodni poslanec tov. Brand­
ner, ki Jo razjasnil sedanji notranji in zu­
nanji politični položaj in se Obenem infor­
miral o težnjah prebivalstva. Posebno lep 
je bil shod v Šoštanju, kjer je naša orga­
nizacija v zadnjem Času močno narastla. 
Shod se Je vršil pri polni dvorani hotela 
»Kunstelj« in mu Je predsedoval predsednik 
krajevne organizacije tov. Štor, ki Je s 
krepkimi besedami naglasil, da se naša si­
cer mlada, teda Čista In krepka stranka širi 
kljub gonji nasprotnikov. Odvetniški kan­
didat tov. DoboviŠek Je razlagal program 
NSS, poslanec tov. Brandner pa Je govo­
ril o politični situaciji. Na shod je prišlo 
tudi majhno število soc. demokratov, v 
imenu katerih je sodrug Bajt Izjavil, da Je 
proti NSS. ker ni internacijonalna in je 
povzdigoval lnternacijonalo v deveta nebe­
sa, Odgovoril Je Brandner in mu dokazal, 
da kot kulturno inferioren narod zaenkrat 
ne moremo biti za lnternacijonalo, ker nam 
je škodljiva; skrbeti moramo za blagosta­
nje domačega delavstva in gojiti narodno 
zavest. Poslanec Brandner Je nato še odgo­
varjal na vprašanje dr. Serneca glede urad­
niškega vprašanja In obrtnika Štora glede 
obrtniškega soc. zavarovanja, nakar Je 
Predsednik med velikim navdušenjem za­
ključil zborovanje. — Na shodu v Vojniku 
v nedeljo 9. oktobra je prišlo do malega 
incidenta. Med govorom posl. Brandnerja, 
ki so mu vsi zborovalci sledili z velikim 
zanimanjem, je prišel v tborovalno dvorano 
(restavracije Kovačič) učitelj Šinigoj In )• 
delal nemire. Neprestano Je vpil, da so samo 
demokrati državotvorna stranka. Sele ko 
so ga preprosti kmetje opomnili, da Je tako 
obnašanje nespodobno za vzgojitelja mladi« 
ne. Je moral mož utihniti, nakar Je Brandner 
govoril naprej in nemoteno končal svoj go­
vor. Zborovalci so zahtevali, da ie ustanovi 
v Vojniku krajevna organizacija NSS, kar 
se bo zgodilo v nedeljo 30. oktobra. — Vr­
šila sta se v nedeljo 9. oktobra tudi shoda 
v St. Vidu pri Grobelnem In v St. JurJu ob 
J, i .  Povsod se opaža veliko zanimanje za 
NSS. Zlasti imponira. ker je ostala NSS 
zvesta svojim načelom.

Seja -»Bratstva« se visi jutri v ponde- 
Ijek 17. t. m. ob pol 8 . uri zvečer v prosto­
rih pri »Wilsonu«. Ker Je seja važna. Je nuj­
no, da se je udeleže točno vsi odborniki 
in tudi članstvo.

Predsednikom Slov. trgovskega društva 
v Celju je bil na občnem zboru dne 13. t. m. 
izvoljen gosp. Jernej Plahuta.

Minister dr. Kukovec se je mudil v če­
trtek in petek v Olju.

Komanda pogranuiiili orožniških čet 
se je ustanovila v Celju. Te Čete 'Obstoje 
U Rusov. .Vojaška oblast ie v. svrho nasta­

nitve te komande Zahtevala od stanovanj­
ske oblasti v Celju Štiri sobe; Ker Je stano­
vanjska beda v Celju itak že dovoli velika, 
bi pač gospodje od vojaške oblasti lahko 
imeli Več obzira in uvidevnosti, ter bi ne 
prihajali s takimi Zahtevami, ki vzbujajo 
samo hevoljo tiied prebivalstvom. Za to 
orožniško komando se bodo zahtevane štiri 
sobe gotovo zelo lahko našle v kaki vojaš­
nici, katere so v Celju dovolj velike In se, 
kakor vemo, njih prostori ne uporabljajo 
Zadostno.

Mestno gledališče v Celju. V torek 18. 
t. m. uprizori »Dramatično društvo« Strind­
bergov »Smrtni ples« za abonement. V tej 
Igri gostujejo člani nar. gledališča iz Ljub­
ljane, in sicer gospa Borštnikova In gg. Ro­
goz In Gaberščlk. Scenerija za igro Je nova. 
Ta predstava se ne bo ponavljala.

Odločilna nogometna tekma za prven­
stvo Celja se vrši danes v nedello 16. t. m. 
ob 3. url pop. na Igrnlišču pri »Skalni kleti« 
med »Atletiki« In »Slov. Športnim klubom 
Celje«. — Oh 2. url popoldne pa se vrši 
nogometna tekma na »Glaziji« med celjsko 
In mariborsko »Svobodo«.

Umrla je v Oosposki ulici v Celju za­
sebnica gospa Rozina Vračko v starosti 78 
let.

Zvišanje najemninskega vinarja. Kakor 
že obiavljeno v včerajšnii »Jugoslaviji« Je 
pokrajinska vlada dovolila mestnemu ma­
gistratu zvišanie najemninskega vinarja. V 
svrho predpisa visokosti le tega se imajo 
zglasiti vsi hišni lastniki ozir. njih namest­
niki ali pooblaščenci pri magistratu (ref. 
g. Ferleš). — Prijaviti Je najemnike in hjlh 
najemnine za dobo od 1. januarja 1921 do 
39. junija 1921 posebej in od 31. Julija naprej 
posebej. Ker ne morejo Vsi lastniki v enem 
dtievu priti na vrste!, je določil magistrat, 
da se izogne nepotrebnemu čakanju, vsak 
dan določene ulice. Prijavljali bodo dne 17. 
t. m. lastniki hiš ležečih v ulicah: Prešer­
nova, Vseh svetnikov, MurŠIČeva, Cankar­
jeva, Aškerčeva, Miklošičeva in Vošnjakova; 
dhe i8 , okt.: Panphska, Slovenski trg, Co- 
fova, Slomškova, Na hribu, Vrazov trg, Ze- 
lenikova, Vodnikova, Krekova, Na skritem, 
Grajska, nrvatski trg, Minoritski trg in 
Florjanski trg; dne 19. okt.: Rrempljeva, 
Dravska, Dominikanski trg, Mestni Vrt, 
Srbski trg, Vičevskh pot, Ljutomerska, Coj* 
tova pot, Trubarjeva in Ormoška Cesit.« in 
Volkmerjeva; dne 20. okt,: Na Tratah, Slo- 
kevčeva, Levstikova pot. Dovozna, Na mest­
ni vrh. Tiha pot, Trsteniakova, 2r!nsko- 
Frankooanska, PajČeva, Med Vrti, Za po­
stajo. Kolodv' -a hi vse druge. ««. Vsak
lastnik Je po. znijo dolžan točno podati
vse navedbe.

Tržno nadžOfstvd? Umestno bi bilo 
vendar enkrut ustanoviti tržno nadzorstvo.
— Na trgu prodajajo vsak po svoje. Mleko 
bi bilo nujno potrebno velikokrat preizku­
šati, ker drugače bodo nosili v kratkem še 
samo vodo naprodaj.

Alt za Pthj ne velja? Pred kratkim Je 
bil očitati v časopisih odredbo vojnega 
ministrstva, s katero se častnikom prepo­
ve govoriti na ulicah nemško. Naj se Spo­
roči, Če velja ta odredba tudi za Ptuj, ker 
tukaj se še vedno sliši »Čebrujnf!« nekatere 
Javno na ulicah v blaženi nemščini,

i
B O R IS  GOO»j \O V .

(Konec.)
Nappam Mozartovi In Wagtierjevl 

operi je Boris Godunov slovanski so­
vrstnik' tega, kar Je hotel Debussy z 
delom Pleas in Melisande. Izraziti novo 
občutje, valovanja zvokov v zraku, v 
času, v osebah. Debussyjeva glasba je 
Impresionistična, senzitivna, čutna. 
Glasbeni impresionist čuti, da zveni 
realnost v neobičajnih zvokih, on je 
ne gleda in ne zaznava ‘z očmi, on po­
sluša harmonije zraka, svetlobe, življe­
nja, časa. S fa t mu je prežet z glasbe­
nimi sferajrii. Zvočne postopice, s kate­
rimi opisuje Debussy zam etaje melo­
dično konstrukcijo glasbe, V isti smeri 
delujejo novoruski skladatelj!. Razlika 
je ta, da razpolagajo s slovensko muzi­
kalno čutnostjo. Smer je ista, ali vse­
bina je ločena. V ruski glasbi odseva 
kozmos slovanske čustvenosti, ona se 
giblje v ekstazah miline, bolečine, sa­
njavost!, vse ima neko orgijaštlčno di­
menzijo. Tu leži izvor tolikanj občudo­
vane orkestralne tehnike. Ruska glasba 
je tako mnogolična in vendar tako glo­
boka, da sama sili na primerne instru­
mentalne kombinacije.

Iz tega razloga pozdravljamo po­
jav Boris Godunova na našem odru. 
Narodno gledališče 'v Ljubljani naj ne 
služi zabavi ali zapadnl glasbeni pro­
pagandi. Iz njega naj izhaja resnična 
glasbena kultura; mladina, ki ga pose- 
ča, naj dobiva inspiracije, naj se oplaja 
z načini glasbenega občutenja. Tudi v 
glasbi moramo postaviti slovanstvo kot 
temelj. Z Borisom Godunom je narod­
no gledališče zadostilo želji, ki vidi V 
njem zavod okusa, glasbene inspiracije 
in vzgoje.

Vprizoritev je bila za naše razmere 
sredstva in moči skrbno pripravljena. 
Zunanji okvir, to je dekoracije, kostumi, 
režija zasluži laskave pohvale. Sam 
zase predstavlja verno sliko dobe in 
ljudi, med katerimi so se odigrali histo­
rični podatki M. drame. Morebiti gre 
na rovaš neakustičnega mesta, kjer smo 
poslušali, da so bili zbori preglašenl od 
orkestra. V Boris Godunovu so zbori 
enakoveljavno opisno sredstvo z or­
kestrom. Na mirnejših mestih zležejo 
za četrt tona, kar bi bilo popraviti, ker 
na teh mestih dramatično dogajanje sa­
mo privede do posebnega rahločutja. 
Igralsko je oder povspel visoko, poseb­
no je zabeležiti in sicer igranje iz vidi­
ka glasbe. Mislim na sintezo kreteni 
telesa in pa glasbeno vsebino petja. 
P ri prvem pojavu g. Sovllskega sem se 
spomnil na veliki oder, telo in pesem je 
bila neločljiva enota. Telo je diktiralo 
izraz oetia in petje gibe telesa. Vsak

njegov glas je Združen ž neko suverene 
gesto ž nastopom. Moramo si čestitati, 
da je naša opera rrlčobila g. Sovilske- 
ga. Mogel bo vzgojno vplivati na mar- 
si' aterega njenega podučljivega člana. 
Vselej učinkuje njegov glas, kot da bi 
se hotel izbočiti v veliko arijo. Nekam 
šibkejši je v deklamaciji. Želimo, da bi 
čimpreje odpravil nazaliranje in za na4 
še uho neprijazno izreko sičnikov. Pev­
ski značaj njegovega glasu rpišemo, ko 
ga najdemo v večji vlogi. Doris Godu­
nov ima sestavljeno, delikatno psiholo­
ško igro. Vloga je težka, '..er prerada 
zapelje v nevarne izbruhe. G. Levar je 
v peti sliki pokazal, kaj p redore. 2  
Borisom Godunovom je najbrž dosegel 
igralski in pevski vrhunec. Čimbolj sc 
pevec uživl v glasbeni del, v orkestralni 
temelej dogajanja, tem boljša je njego­
va vloga. Te neposredne zveze sem 
prav posebno zavedel pri Borisu Godu­
novu našega odra. Gčna T'..'...ryjeva 
igra in poje Z navdušenjem. Njene vr­
line vzradoščaio ob vsakem nastopi* 
njene častilce. Ko ne bi bilo ene malen­
kosti, namreč tiste temne barva/osti 
njenega glasu. Kronist D", "en je prc- 
resolutno popeval V svoji celici. Ne 
vem ali rastejo po ruskih samostanih 
tako odločne nature. Patos kronista 
je bil g. Zatheyju vsekal.^r preve" na- 
glašen. Šesta slika, ki je posvečena na- 
p r iie m u  Dimitriju, ga je podala "rC- 
Vc~ lab4" :ra . Nekaj geste bi moralo v 
njem biti, ki preži na prestol ruskega 
samodržca. Poje z vnemo in njegov 
glas bi se brezdvomno dal izšolati. V 
g. Sovilskem bo našel prijatelja, '-zof 
in pravično oceno lastnega znanja. Va­
gabunda sta se igralsko izborno odret 
zala. Posebno g. Zupan ima zmisel za 
pevski humor. Gna. Kclousbova poje 
simpatično. Njo in ostale želimo slišati 
v večjih Vlogah. Dogodki v posrmeznih 
sli* r.h so bili dobro stilizirani. T elič .e  
Cele drame je v orkestru. Orkester osel« 
lira z obširnim bogastvom barvenord. 
Sanjavim kantllenam godalnega orke­
stra  slede žarki iz r tr i  trob-’ in pihak 
Efekti lesenih pihal, tokal in trobil so 
hepregledni. Na splošno jo upo-. aba ne* 
godalnega orkestra tako mojstrska, da 
nismo teh skupin £e slišali, da bi v  taki 
meri naravnost zvedele. Partitura jo 
težavna. Dirigent je z razumevanjem 
stopnjeval viške in široke razmahe. Za 
celim delom tiči obilo truda, in tega jo 
treba p iznati. Deta'Trano d"1/* nri po­
sameznih instrumentih, ki bi temeljilo 
na strokovnem poznanju njihovih iz* 
ra2nlh moči ni bilo v  zadostni meri fz* 
Vc dcuo. Vendar se je razlegala Intona­
cija vseskozi čisto. Ritmična glasba 
bila pogojena, semintja subjektivna.^

Boris Godunov ne izvaja na. občin­
stvo enotnega vtisa. Niti dram a niti 
glasba ga je v stanu razgibati. Delo 
predpostavlja določeno stopnjo muzikal- 
nosti in intimne jmslušnostl. Tozadev­
no tvori jasno merdo glasbene stopnje 
naše družbe. Poleg teli objektivnih raz­
logov neuspeha se nahajajo v  delu v 
samem momentu. Drama je razcep­
ljena, ni izraz enotnega dogodka, enot­
ne ideje, ljubezni, smrti, življenja ali 
človeka. Historične slike re  bodo nik­
dar drama. Ta nedostatek bi se dajl 
ublažiti, ako bi izločili odmore in nepo­
sredno vrstili posamezne slike. Psiho­
loško bi pozornost bila vezana na eno­
ten do jem celega večera. To bi se dalo 
doseči s pomočjo izpoljene tehnike ku- 
lisne izmenjave in s tem, da bi se od» 
mori ukinili in bi se v gledišču samem 
operiralo z menjajočimi se svetlobnimi 
efekti, posebno s temnimi, pestrimi 
barvami s katerimi bi se zamoglo 
obdržati občutje Izhodnega sveta iz ene 
slike do druge. Drugi nedostatek se 
nanaša na bistvo ruske glasbe sploh. 
Formalno je slovanska glasba nedisci­
plinirana. Ona razpolaga z neurejeno 
maso sicer silnim afektom. Toda glas­
bena umetnina mora tako biti zgrajena, 
da soglaša z duševnimi zakoni spre*em- 
ljivostl. Odmori in viški morajo biti psi­
hološko razporejeni. Sicer bo učinek 
razdrobljen. To je formalna prednost 
nemške glasbe. Ruska pa učinkuje v 
posameznostih silno, v celokupnosti P* 
se izpodjedajo, ravno ker so tako silne 
in srce oglušujoče. _

Šport In turlstika.
Nogomet. — Današnje prvenstve­

ne tekme. M ed današnjim i p v e n s tv e -  
nim i tekm am i je najvažnejša  ima^ni** 
»Prim orjem « in »Ilirijo«, ki se  vrši on 
tričetrt na l6. uri na ig r iifu  »Ilirije*  
To tek m o se pričakuje del) časa i  ve­
likim  zan im anjem , ker je »Priim ir ie 
s svojim  agiln im  delovanjem  zbudi'  ̂
sp lošn o  y e io , da je edin re:*en ku>ku' 
rent dosedanjem u prvaku » I l i r i j i« - ^  
Predigro igrata ob 1 4 . uri rezervi ofren 
klubov. —  N a  prostoru »Sparte« 0  
D un ajsk i cesti p o leg  A rtilerijsk e v ' 
jašnice se vršijo, danes tri drugora ' 
redne p rven stven e tekme. Ob i<>- 
se vrši tekm a »Slavija« : »Jadran« ^  
zerva, ob 1 4 . uri igra »H erm es«  
L A S K  - u in ob 1 6 . uri Ljubljanska 
»Svoboda« : moščanski » S v o b o d i« .  
K er se p rven stvo  drugega ra2rec  ̂ - 
pribodnjo nedeljo z a k l j u č i ,  bodo d a n  

nji rezultati najbrže o d l o č i l n i  za 
čn i izid. »H erm es« in ljubljanska 
boda« se borita  za PrV0 .. 
im ata do ted a i enako štev ilo  tocu .
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Zorec:

Med Srbi.
(Dalje.)

Gostovanje v Mokrem polju in ko­
ledovanje pri prijaznih in pregostoljub- 
nih ljudeh me je skoraj utrudilo. Ali 
druščina Gjura Saviča in njegovih za­
nimivih junakov iz »Zelenega kadra« 
ter gostija takorekoč vse velike vasi, 
le bila tako prijetna, da sva se z Tlijo 
Vračala šele prav kesno ponoči. Velika 
udobnost Je bila, da sva jahala. Konjiča 
*ta bila pridna, previdna in naju nista 
ubogala, ko bi bila rada prešerno dir­
jala tudi po nerodnih potih. 
r Ne nama, konjema je šla hvala, da 
le bilo vse prav.

Samo strašno truden sem bil drugo 
Jutro. Ce človek že dolgo ni bil na 
konjskem hrbtu in če končno predirja 
dvajset, trideset kilometrov in presto- 
Plca na živahnem konju nekaj ur po 
tistih nerodnih potih, občuti silno po- 
lomljenost v vseh udih.

To sem tudi jaz čutil drugo Jutro, 
ko me je zbudil pop llija, da bi šla v 
Kistanje In v pravoslavni samostan 
Krka. Vse me je bolelo; najrajši bi bil 
Vrinil dan odmora.

Ali kum llija me je premotil z »ra- 
kijo« In s črno kavo, da sem spet ško­
dil »na junačke noge«.

Ko sem se opravljal, je llija pripo­
vedoval, kaj naju vse še čaka za tisti 
lan , In mi prešerno pel:

Sela draga kraj bunara:
Dodji, dodji, dragi dragane, 
zelena ti grana . . .

Vsa zaspanost, vsa utrujenost mi Je 
Prešla, ko sva začela junačiti z tudi 
narodnimi rečenicami:

»Živela ti kubura*), junačel« 
»Cvalo ti cveče, diko!«

In tako sva jo veselo mahala v ra­
nem jutru v mestece Kistanje.

Tam je doma popadi Ja, tam ima 
llija celo vrsto sorodnikov in znancev.

»V Kistanjih te Čaka tildi malo pre- 
lenečenje!« mi je obetal, ko sem sopi­
hal za skočnim, veselim drugom.
|  Vroče Je že bilo in soparno, ko w a  
prišla do večje vasi. Iz neke koče je 
Kriknila bradata glava:

»UiJo — 1 Ovamo!«
»Evo ga, več se je digao,« sc Je na­

smehnil llija in je v pozdrav zamahnil 
S roko. »Pop Milivoj,« mi je pojasnil.

Iz koče je skočil mlad svečenik In 
naju Je vabil:

»Ne dalje: — moj dom vaju čaka!«
Pop Milivoj, zelo prijazen in precej 

Oaobražen gospod, je naju vzel pod 
Pazduho:

»Samo čašico, samo trenotek,« je 
Prosil.

S praga pa se je klanjala popadija, 
vesela, prijazna in mlada ženica.

Da bi jih vrag, te pope: sleherni ima 
lepo ženo! - Grde popadije še nisem 
Videl! —

*) Kubura — t  puška.

Dolgo se nisva mogla muditi. Ali 
popu Milivoju in popadiji šem moral ob­
ljubiti, da prebijem drugo leto vsaj ne­
kaj svojega dopusta v njiju domu.

»Ž Vama bi šel,« je dejal pop Mili­
voj, »a imam ravno zdaj kmalu po­
greb.«

Pogrebov ne gledam rad, pogrebni 
obredi me vselej silno potro. Posebno 
pa pogrebi, ki imajo toliko teatralike, 
kakor sem jo že prej večkrat videl v 
naših južnih krajih.

In res: Ko sva prišla z Ilijo iz vasi, 
sva srečala pogrebce. Že od daleč sem 
slišal »nabrajanje« ali »naricanje«.

Pri nas se sorodniki jokajo, ko 
spremljajo pokojnika in žalujejo, če že 
Žalujejo. Po naših južnih krajih pa 
opravljajo jok in žalovanje — najeti 
žalovavci, ki jih sorodniki plačajo ka­
kor pri nas pevski zbor ali kak siro- 
tinski zavod, da pobaha ali podaljša 
vrsto  sprevoda.

To tam krepko opravi navadno 
kaka starejša ženska.

Taka ženska je bila torej tudi tu v 
sprevodu in je »naricala« ali »nabra- 
jala« mladeniču, ki so ga nesli v peščeni 
grob.

Jao meni, crnoj kukavici!
Sto sam danas jadna dočekala! 
Težko meni, tužni puti, 
jao, sine, (h)rarjo moja!
Jao, moje mile oči, što mi se raz- 

i Srdiol
Kom’ ostavljaš majku svoju?
Ko če mene razgovarat’?
Ko Če mene Ja dnu čuvat’?
Ko če mene jadnu branit’?
Ko če nama travu kosit’?
Ko če nama njivu orat’?
Ko če nama blago čuvat’?
C m a smrti, sinko zlati«
Cime ču se ponositi?
Zašto mene ne umori’?
Jao meni, Večna kuča!
Jao meni, (h)ladna rako (grob)I 
C m a smrti, majka moja,
Čuvaj meni sinka moga, 
sinka moga, pfemlloga!
Babnica se je drla, tulila Je, kakor 

bi se morala zdaj zdaj zgruditi od same 
žalosti, drla se je in je naštevala v kras 
nih besednih zvezah same čudovite in 
lepe lastnosti pokojnika in silno silno 
žalost sorodnikov.

Orijent. Teater, žalostna Igra na 
odru! Dobre ocene tisti igri ne moreni 
napisati. Vsa uprizoritev ml je Mia od­
vratna. —

Nekaj težkega, resnega je pa le leglo 
nama na dušo, da sva skoraj vso pot 
govorila o takih stvareh.

Posebno živa in scenlčno močna se 
mi je zdela »kletva«, o kateri sem že 
prej večkrat kaj slišal.

Ce nam reč kdo doživi kako Škodo 
po zlobni roki ali po brezvestnem tatu 
doma ali na polju, gre in potoži krivico, 
ki se mu Je zgodila, svojemu popu.

Prihodnjo nedeljo pop spred oltarja 
naznani vernikom« kaj se Je zgodilo

tem u in temu sosedu , in ostro pozove  
krivca, da Škodo poravna. A da krivca  
ni sram, se  ponudi pop za posredovalca  
in obljubi spovedno m olčečnost.

Če se k rivec og lasi pri popu in ško­
do poravna, naznani pop drugo nedeljo 
in pokliče ošk odovan ca, da spravi po­
vrnjeno stvar; če  pa je grešnik trdo­
vraten in po treh zaporednih nedeljskih 
oznanilih ne poravna škode, izreče pop 
nad njim »kletvu«.

Javna »kletva« se  opravi V cerkvi 
po obredniku takole:

Pop vzam e v  eno roko križ, V dru­
go roko gorečo sv e čo ; poklekne sredi 
vernikov in drži križ in gorečo sv ečo  
navzdol.

Tudi verniki, ki sicer nikoli ne kle­
čijo, pokleknejo, v  zvoniku zvoni mrt­
vašk i zvon.

Pop slovesn o  preklinja zločincu  
srečo, rod, polje, v se , česar bi se lotil, 
naj se mu ponesreči; za grob naj bi mu 
ne vedeli; dom naj bi se  mu opustil; itd.

Verniki klečijo, drgečejo in zam olklo  
potrjujejo vsak  od stavek  »kletve« z be­
sedico: Amin!

P op llija je sam o enkrat moral 
opraviti tako k letev  in Je ne bi rad več , 
tako ga je pretresla.

Tudi m eni ni bilo v še č  tako straho­
vanje.

»Saj k letva se  uporablja sam o v  
mejnih slučajih,« je razlagal pop. »Ce se  
krivec ne boji k letve, je grešnik, ki se  
ji skrivaj sm eje in si jo sam  potrjuje z 
besedico »Amin«. Skoraj zm erom  pa 
zadostuje, da sam o enkrat okličem  pri­
tožbo.«

Zdal še le sem  razum el, kaj Je pom e­
nilo, ko sem  včasih  slišal tako oznanilo: 
Tuži se. N ikola R adoš . . .

Ne, »kletva« Je huda zadeva!
Med takim pogovorom  sva prišla v 

Kistanje.
Pred lepo, enonadstropno hišo sredi 

Čednega vrtička se  je pop llija nasmeh­
nil:

»Tu stanuje moj ženitovanjskl kum. 
Stopiva k njemu; hud bi bil, če ga  ne 
bi obiskala.«

V veži naju je prestregla m lada go­
spodična, ki se  je naju m očno razvese*  
lila. Žgotela je In žgolela, ob koncu hod 
nika so  se odprla vrata. Njena mati, 
p oštam a gospa, se  je veselo začudila:

»Oče IIlJo — !«
Ko je pozdravila tudi m ene, naju Je 

posadila v krasno, zelo okusno oprem ­
ljeno sprejem no sobo.

Gospodična, ki je bila za trenutek  
izginila, Je naenkrat postavila pred naju 
čašico »rakije«, krožnik Suhega grozdja 
in še nekaj drugih slaščic.

P o  vsej hiši je p laval vonj zdravil.
»A kako,' kum P ero?« je vprašal 

Ulja.
»Ordinita; neki bolnik Je pri njem«« 

ga je opravičila žena.
Kum P ero je okrajni zdravnik.
T o mi je pojasnil poredni llija šele  

Zdaj.

Kmalu je prišel k nam.
»O, to m e pa res Veseli, da si nam 

privedel svo jega  slovenskega gosta,«  
se je doktor sm ehljal in fnl takoj raz­
odel, da je —  »takodjer S lovenac«.

Sam o po m ateri je S loven ec. Mati 
je bila z B leda. Ko sta se z njegovim  
očetom  vze la , je prestopila v  pravo­
slavje in Je postala »žestoka Srbkinja«. 
Sam o v  pesm ih je osta la  S lovenka. P ela  
je sam e sloven sk e pesm i ln sanjarila o 
planinah in gorah, o Bledu in S av i in o  
mili Ljubljani

Kajpada sm o začeli govoriti o Bledu, 
o S avi, o Ljubljani, o planinah in go ­
renjskih gorah, o S loveniji in Slovencih .

Zlasti gospodična se je zanim ala za 
v se . Sedela  mi je nasproti in se vedla  
kakor dama iz  velikega  sveta . In nič 
afektiranega ji ni bilo ne v  besedah, ne 
v  vedenju. B ila  je zabavna, a obenem  
m oška in resna.

E, gospodična, gOs v i niste, to že 
vidim . N iste podobni avšam , priskutnim  
in dom išljavim  dondam, ki Človek v ča ­
sih ne v e , kaj bi z njimi, če  se jim ravuo  
ne m ore gladko ogniti!

P a  v i, gospa, ste žena, da je Člove­
ku prijetno biti pri vas. Kakor no bi 
prišel Šole ta trenutek v  v a š  zali dom! 
V se je naravnost in od srca, ni nare­
jeno in prisiljeno, zlagano. Kako da*eč 
za  nami so  nekatere Štoraste »milo- 
stive«; »m ilostive« —  da bi jim vrag ta 
n eslovensk i in neumni pridevek!

(Dalje.)

Drobil.
♦ Biseri ameriške nliljonarke. Nev* 

yorška tvrdka draguljev »Tiffany 
Comp.« j« vložila tožbo pro ti Mri.
Sidi Spreckels, vd ov i b o g a teg a  am eri­
šk ega  tovarnarja sladkorja, vd ova  je 
nam reč pri om enjeni tvrdki kupila  
d ragoceno b isern o  ovratn ico  za foo .ooo  
dolarjev, katere Svate pa ni izplačala  
takoj. L etos je b ila na dirkališču v  
L on don u , kjer se  J« aešla Z ananim  
športnikom  W; Barw*tt©m  ter ga po­
vabila na večerjo . V ečerja  je m inula, 
B arw etta  je izg in il brez siedu, Z fcjim 
>a tud i dragocena ovratn ica . T vrdka  
e izp oslova la  pri sod išču  n a log , d» 
>anke ne sm ejo izdajati lepi in za- 
>av« željn i vd ov i denarja d otlej, dokler 

ne poravna d olga  za ovratn ico.
* P filic  in podkve. N em Ši Časopisi 

prinašajo vest,- da se bivši nem ški 
prestolonaslednik bavi s kovaštvom ter 
tu in tam  pom aga vaškemu kovaču v 
W «fing«n u , T ak o pfipoVtdufejo, da )C 
prdd kratkim  skoval par podkev za 10 
goldinarjev in je dobiček delil na po­
lovico s kovačem, Ce to  ni samo prav« 
ljica, potem je princ U aiel zgrešen i po­
klic.

P roda se :
LEPA VILA

v Sp. §l5k! * 4 stanovanje z vrtom In raz­
ličnim pohištvom se proda. Poliv« se Ka­
menika ulica 283. Sp. Šiška. 2109

NA DRAŽBI  ̂ ,
se P T o d a  spalno pohištvo v nedeljo do 2. 
ure popoldan. Ruanifc poa Cerkvijo

RESTAVRACIJA
s 4 oralov zetttlilŠČ*. hotel 9 kavarno In 
vinsko trgovino na Kranjskem, Pofe®tva
2 do 120 oralov, vila In stanovanjska h ill 
z vrtom, opekama, tovarna proda Pisana  
Zagorski, Maribor, Barvarska ni. 2. 2018

Službe:
TRGOVSKI POMOČNIK _

mlad, spreten, prodajalec manufakturi«
Vešč v trgovini mešanega blag«,
me s 19. novembrom. Jo*. Krivi«« Krško.

2104
EMAJLER IN LAKER

2 večletnimi spričevali, izvežban tudi v ko­
vinskem ujedkovanju, išče mesta pod »Sre­
čo« na upravništVo. 2102

VEČ DOBRO IZVEŽBANlfl KRO­
JAŠKIH POMOČNIKOV

za moško in damsko delo za trajno proti 
dobri plači sprejme Andrej Oman, krojaški 
mojster, Rajhenburg. 2094

DVA KROJAŠKA POMOČNIKA
sprejme tako) Janko Rozman, Zgorh'ft 
Šiška 24. 20v3

MLADE, INTELIGENTNE 
DELAVCE

icater« bi Izučil V papirni stroki sp ejrfteftt 
Kartona žna tovarna 1. Bonač, sih, ČopoVS 
eesta 16. . , , ,20St)

VEČ PRIDNIH DELAVK
sprejmem. One Is Ljubljane in bllžnle okoli­
ce Imajo prednost. Kartona zna tlvatna fvap 
Bonač, sin, Čopova cesta lb. 2079

URADNIKA
iščeta dilo za popoldanske ure ali tla dom. 
Ponudbe pod »Računar« na uprav« »Jugo­
slavije«. 319|

KNJIGOVODJA 
ali spreten kontorist, safnostojni ,1005 t  
večletno prakso z dobrimi spričevali, zmo­
žen amerikanskega knjigovodstva in bi­
lance ter slov.-hrvaškega in nemškega do«

UL 1.

R a z n o :

2090

KROJAŠKO DELO
mešano oddam na dom. Naslov v upravfc

LOKAL
ob glavni cesti t  električno železnico ob pe­
riferiji Ljubljane, se odda Interesentu, ki bj 
bil pripravljen plačati naiemhlno za Ve« 
let naprej. Pismene ponudbe POd »letno 19 
tisoč« na anončno družbo Aloma Companjr« 
Ljubljana Kongresni trg 3. 210*

AMERIKANEC
bančni uradnik, govori hrvafskO, išče sobo 
pri boljši rodbini. Plačam rad vsako ceno la 
ostanem stalno v Ljubljani. Ponudbe prosim 
na D. F. Andričevicli, pri eentrall Jadranska 
bftnke v Ljubljani. 210«!

ZLATO -  SREBRO
staro — Zlomljeno. F. Čuden, Llubliana, Pre­
šernova ulica 1. 819

Zenitne ponudbe:
POZORI 29 LETNI KMEČKI FANT,
preesi Izobražen s 65 tisoč U r. gotovine, 
želi znanja v avrho Ženitve s poštenim slo­
venskim dekletom ali mlado vdovo, katere 
imajo svoja posestva imajo predr.oft. Le 
resn« ponudbe se prosi poslati na št. 6t89 
poštno ležeče Planina pri Rakeku. 2109

Mlchčl Z evaco :

..NOSTRADAMUS.”
* M atere  ni bilo na sestanek , 
v tro k  je poginil, k ak o r mu je potem  
Zjjtrdil B rab an t. In ta  o trok  se  je 
zdajci vzdignil p red  k ra ljevo  dušo. 
Zagledal g a  je takšnega , kak ršen  je 
jdl v trenu tku , ko  g a  je  v T em pelski 
l«Či Iz trgal Iz m ate rin eg a  naročja . 
Videl g a  je  o tepati okrog  sebe in 
lilišal g a  je k riča ti. T ak ra tn i princ 
H enri se ni plašil o tro šk eg a  kričanja. 
Zdaj p«, po dolgih dvaindvajse tih  
letih, je v z trep e ta l, ko je začul v 
duhu sp e t tisti plač.

O brisa l sl je  čelo  in zam rm ral: 
» O tro k  je  m r t e v . . .«
K lateži p ač  niso poznali s trah u  —  

**zen n a rav n eg a  s trah u  c red  zanko, 
Pa tudi ni bil posebno hud. Ko pa 

*° slišali te  čudne besede, izgovor­
jene s tak o  turobnim  glasom , jih Je 
Vendar nekaj izpreletelo.

»O trok je m rtev ? «  je p re p la šen i 
Ponovil Trlnquem allle.

»O hol«  je zagodel S irap a la r. 
•M ari tu  pobijajo o tro k e?«

»S ag ram en t!«  je za ren čal Bou- 
racan .

T oda že se je v ra č i la  H enriju 
p riso tnost duha. O tresei te zle spo­
m ine k ak o r ve ja  suho listje, pom eril 
k la teže  z očmi te r  dejal:

»M olčite, lopovi! Jaz Sem tisti, 
ki vprašu je . O dgovorite : alf ni p re ­
biva! svo je  dni v  tem  stanovanju  
vojnik, po  im enu B rab an t B raban- 
so n ?  S te  g a  11 poznali?«

»To se  v e , d a  sm o  g a  poznali, si­
rom aka!«  je rekel S trap a fa r. »Vrl 
to v a riš  je b il; pod ntegovim  po­
veljstvom  sm o fmeii vedno dovolj 
dela in jela.«

»B rabant Je m rtev !«  je dejal 
C orpodibale.

H enri je vzdihnil, k ak o r bi se mu 
bil kam en odvalil s  srca . Takoj nato  
p a 'j e  dodal B ouracan :

»M rt^v! K akor o trok!«
»Kakor k a te r i o tro k ?«  je zarjul 

kralj, ču teč, kako  m u izginja k ri iz 
obličja.

»Nu, k ak o r o trok , o k a te rem  ste  
govorili, žlahtni gospod,« je menil 
B ouracan  in g a  debelo pogledal.

»Dobro,« je  za renčal H enri. »A
zdaj o dgovorite : kdo je lopov, ki 
sem  imel o p rav k a  ž njim in ki vam  
poveljuje, kanalje razbo jn iške?«

Č etvo rica  se je v z rav n a la  v  sv o ­
jih cunjah in se ob lc.ela  z dolgimi 
pogledi. S trap a fa r je tak o  srd ito  
udaril z nogo ob tla, da  bi bil km alu 
izgubil podplat, ki je bil p riv ezan  z 
v rv ico ; B ouracan  pa je  poU žil roko  
na d rža j svo jega og rom nega ra - 
pirja.

»P o trp ite  m alo!« je dejal Frlnque- 
maille z nežnim  glasom . » P o p u s ti te  
m eni vodstvo  v  tej kočljivi zadev i. 
Gospod,« je povzel, »opozoriti v as  
m oram , da  sm o plemiči.«

»Bog ln bogm e!« je p ritrd il S tra ­
pafar, zevaje  od občudovanja.

»Plem iči, 'co  DIol* se  j« ra zk o - 
šatil C orpodibaie.

»Ta, kospot!« se Je d o sto jan s tv e ­
no pridružil B ouracan »Biem enidaši, 
sag ram en t!«

P onosen  na uspeh svo jega ra z ­
odetja , se je T rin q u cm aille .k a r naj- 
skrom neje priklonil ia  zaključil:

»Iz teg a  sledi, Častiti gospod, da 
s te  gazili v najgloblji zm oti ko s te

na§ ftnell za razbo jn ike. K ar pa se  
tiče n j e g a ,  bodite tak o  dobri in 
ne p itajte  ga v  moji navzočnosti z 
lopovom . Solze mi silijo v  oči, ako 
pom islim , da bi v as  m oral v takem  
slučaju zak la ti, ne vedoč, ali s le  v 
stan ju  milosti božje.«

H enri je videl, kako  je če tv o rica  
rok  zrah lja la  š tiri bodala v nožnicah. 
P o v ed ali sm o že, d a  je  bil h ra b e r 
Človek. T oda ti š tirje  obrazi iu štiri 
bodala, ki so se svetila  tik  prod nje­
govim  nosom , so ga nehote navdali 
z opreznostjo . R azum e se. da  so naši 
š tirje  »biem enidaši« v  svoiln  za k r­
panih usnjatih  jopičih, v plaščih, ki 
so  šteli v eč  lukenj, nege je zvezd  na 
nebu, v  zm ečkanih  klobukih in luk­
n jastih  črev ljih , s  svojim i uolgimi 
brki in brezkončnim i rapirji ln že  od 
daleč  dišal! p o m ahi in v rv i.

»Kdo je«, s e  je  Izlil Frfnquernal!fe» 
»o tem  bi s e  d ala  povedati dolga 
istorija , ki bi zanim ala m arsik a te ro  
žlahtno in junaško  družbo. A li ste  ga 
opazovali pri delu, k a j?  V erjem ite 
mi, jaz, ki govorim  z vam i, setu ga 
n eš te to k ra t videi počenjati še dosti 
lepše s tv a ri. P e td e se t se v as  lehko

postavi v vrsto, In Č; Je on pri nas, 
bom o km alu gotov i z vam i. Š tirje  
sm o tu. Za najm anjšo1 razžoM tcv sm o 
priprav ljen i ubiti kogarkoli. T oda 
on, sveti P an k rac ij sam  mi je  p riča , 
nam  lehko bobna po b u tr.ah , ako 
hoče, N aše  g lave so n jegova last. 
l e  v sakem u izm ed nas je t o  par« 
k ra t rešil življenje. On« grom  iQ 
• tre la , je pač on. P u n k tu m l. . . «

»Najboljši rap ir, k a r  jih p rem o­
re ta  F ran c ija  in Italija!« Je viknlf 
C orpodibale.

» Ja l«  je zarjul B ouracan . »Na! 
m o jste r je l«

»Naš golobček!« Je pritrd il S tra ­
p afar, b rlso č  si oči.

*Royal de B eau rev ers!«  je dejal 
Trinquem ail!e,

In v sa  če tv o rica  se je  odkrila. 
H enri jih je  posl.,šal z tn ik lim  

obličjem  fn z gnevom  V «rcu. R az­
ločno je  čutil, kako  ga prcšitija  g ro ­
za ln celo nekakšno  spoštovanje.

»Royal de B eau rev ers!«  je de­
jal in skom ignil z ra m e n i »Kaj pa je  
to ?«

(Dalje prih.).

B U K O V  L E S
za kurlavo

•hlad, dobro posušen, v januarju letos sekan, okoli 15 vagonov 
^  5  km od postaje se ceno proda. — Naslov v upravi lista.

Prepričajte se sami
da kupite

ftjilceneis m RalsoISdneie
za gosRodp In deč!:e. S ilk v tO  najfinejše vrsle 

za gospode in dame.

Vse k r & S a & k s  p o t r e b š č i n e  pvi tv r d k i

IVAN MASTNAK Celje
Kralja P e tra  cesta Z1m

sfolam izdelovanje oblek, po naiflovejK modi.

um
zopet ordinira.

..Phiiligrafit”
siva barva proti rji

beli in č rn i e m a jl- la k , m m ij, 
i. d r. b a rv e , k ris ta ln i b o rak s , 
n a f ta lin  in d ru g o . K em ikalije  
v za lo g i p o  jak o  n iz k ih  cen ah

s, P r o m e t “
lehn. tndustr. podjetje, Ljubljana.

Posestvo, hiše,
naprodaj: v Ljubljani več hil, 
vile na Bledu, na G orenjskem  
večje posestvo  za trgovino in 
gostilno, v  trgu  na Dolenjskem  
lepa hiša z Velikim vrtom  in 
kletmi, v o d n e  sile in poslopja 

za  tovarne.

GosptKlanki pitama ir. [Tan Čeme
Ljubljana, M iklošičeva ul. 6.

Risalna orodja
na drobno in n# veliko pr!

Vil. Sequardt
D elavnica za  precizno m ehaniko. 

L jubljana, Dalm atinova ul. 5. • 
Zahtevajte cenik

V KI]
na zelo prometnem kraju, * ve­
likim letnim prometom se proda. 

, Ponudbe pod:

»Trgovska hiša”
na Aloma Company, d. t, p. *.
L ju b ljan a , K o n g re sn i t r g  3.

-  -  -  “—

i n  Max M, lirai
AJbrechtgasse 8 , vhod iz Neuthor- 

g a sse  35 /II. 
Najkulantnejše cene za valute in 

dcviaij«.

Šivalni stroji 
so dospeli.

Jos. PeleHnc. Ljubljana 
Sv. Petra nasip 7.

V najem ali v nakup
se ISfe

tovarniški lokal
V nakup se  išče stavbišče ob­
segajoče ca. 150 quadratnih klflf- 
ter. Ponudbe na Aloma Companjl

d. z. o. z.
Ljubljana, Kongresni trg  3-
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Bančni uradnik
Išče mesečno sobo s 1. novembrom, £e mo- 
Soče s hrano. Ponudbe pod 3an2nl uradnik'4

na upravo list s.

za izdelovanje vsakovrstnih oblek 
za gospode in dečke po najno- 
vejšem kroju in no zmerni ceni.
Jakob Kovač, Celje, za Kresijo 6.

civilni In vojaški krojač.

Prometni 2 m d  za prenos <!• d. n Ljubljani
prodaja iz slovenskih premogovnikov,

ve le n jsk i ,  š e n t j a n š k i  in trboveljski
p rem og

vseh kakovost v celih vagonih po originalnih cenah premogovnikov

za domačo vporaiio M o r  tudi za industrijska podjetja in razpečava 
Plima Muto. in asolaski i i s  za ii im  is d i i  vsorabs. kavaški pismi in ( i  p n i

Ažorlranje
strojno uvezenje motivov, izde­
lava zastorov, špecijalna pred- 
tiskarija narodnih vzorcev, elek­

trično prebadanje šablon. 
T oni ja g e r -Č e rn e  & Ko. 

Ljubljana. Ž idovska 5.

O bvestilo .
Im am  v  zalogi vse sokolske p o treb iJlne . 
tro je , te lo v ad n e  obleke, Jevlje. ovratniki? 

gum be za člane In članice.

Cenik? nn rasno  ngo’

PE T E R  CAPUDER
Zdravo! Dobaviteli J S. S.

Naslovi: PROMETNI ZAVOD ZA PREMOG d. d. v Ljubljani, Nunska ulica štev. 19.

POZORi POZORI

B A N K E ,  G R O S I S T I ,  T O V A R N E !
N M C E N B S A  IN  N U e O U S A  REKLAMA J E  Ž E P N I REK LA M N I

KOLEDAR®' ■ w  mm mm  u o r  ■ a
ZA LETO 1922.

LltNB ŽEPNE REKIAMNE KOLEDARJE ZA LETO 1922 V DVEH LIČNO IZDEUNIH 
OBLIKAH 6 X 4  cm IN 1 2 X 7  cm IZDELUJ« VSAKO MNOŽINO V NA3ITRADSEM CASU 
=  Z V E Z N A  T IS K A R N A  IN  K N JIG A R N A  V L JU B L JA N I. = =

ZAHTEVAJTE OFERTOI ZAHTEVAJTE OFERTOI

prvovrsten
kosovec in orehovec po zelo nizki ceni, 
; dobavljiv takoj in za stalno.

rašanja pod „premog“ na upravo lista.
Dobava samo v vagonih.

Parketne deščice
iz slavonskega hrasta dobavlja 

v vsaki množini in poklada 
najceneje

Jos. R. Puh
Ljubljana 

Gradaška ul. 22 . Tel. 5!3 .

Večja množina odpadkov

belega papirja
se  proda. 

Porabljivo zelo za mesarje, 
delikatese itd. 

Natančneje v  upravi lista

IVAN ZAKOTNIK,
mestni tesarski mojster

T e l e f o n  3 7 9  i ^ J U l M . ^ v J . A I ^ . A .  D u n a j s k a  c .  4 6
Vsakovrstna tesarska dela, kakor: moderne lesene stavbe, ostre­
šja za palače, hiše, vile. tovarne, cerkve in zvonike; stropi, razna 

tla, ledenice, paviljoni, verande, lesene ograje itd.

firaftteiBlfliirai t u .  parna i
Čretnik Joža
gradite?! m lin ov  in žag,

S t  Jsssij oh  jMšftl ž e lezn k i
se priporoča  vsem  cenjenim interesentom  za zgradbo 
mlinov in žag. P riporoča  osobito lesene jermenice 
lastnega izdelka in vse vrste  mlinskih kam nov kakor 

x tudi druge mlinske potrebščine.

Stiski miki,
lastna zaloga L l ,  L 2, L 3. L 4. 
L 5, (L 6 . za cirilico) 8  listov, 
100 kom. K 110 '—. N adalje od 
12, 16, 20, 24, 32, 40, 60, 80, 

listov m ale in velike.
V se Šolske potrebSlne.

Cigaretni papir,
Olleschau, Abadie, itd. 
S tročnice štev. 2 in 3. 

Svilen in krep papir. Venci in 
šopki za neveste. Perje za rože. 
P ratike D ružinske in Blaznikove 

Razpošilja po nizkih cenah.

Uran - Papirnica
Ljubljana, M esini t rg  11.

Lastnika: (ženica & Drago Vojska

»TRIGLAV"
Jugoslovanska izdeiovafnica perila 

Ljubljana, Vojvoda Mišiča 21
naznanja, da je preselila svojo delavnico a Poljanskega nasipa 10 v novo 
urejene prostore z električnim obratom na V olvoda Mišiča ces to  st. 21.

Tovarna „TRIGLAV“ Izdeluje po brezkonkurenčnih cenah in v najmo­
dernejši obliki iz prvovrstnih tkanin: moške in ženske srajce, spodnje hlače, 
plastrone, mehke ovratnike, ženske bluze, predpasnike, samoveznice etc. 

Ponudbe na zahtevo. — Razpošilja po celi državi. — Samo na debelo

..TRIGLAV" 3. 1. P. Ljubljana.

Varslvsna znamka

Polyglott
prestavlja iz vseh na vse 
jezike, prepisuje rokopise 
na stroj, prevzame pisar­

niška dela.
Uradne ure: od 15 do 18 ure.

Ljubljana. Karlovška testa 2 1 1.

Podpisani bančni zavodi si dovoljujejo 
da so prejeli od Ministrstva financ

dovoljenje za poslovanje
i . * 1 • r *

z devizami in valutami
v smislu novega pravilnika z dne 23. sep­
tembra 1921.

V LJUBLJANI, meseca oktobra 1921.

Jadranska banka. Ljubljanska kreditna banka. 
Kreditni zavod za trgovino in industrijo. 

Slovenska eskomptna banka. 
Zadružna gospodarska banka.

M II bivSi učitelj Glasi). M atke 
zapris. izvedenec de!, sod.

i udi ul
Najslovitejši klavirji, pianini in harmo­
niji. Fdrster, B6 sendorfer, Heitzman etc.

na  obroke In posodo I 
Velikanska zaloga violin, strun in vseh 

glasbil.
Proda st planota ln M a .  ttajvefje in najsposobnejše 

podjetje » . . . . . . . . .

Novo došlo!
Poste ljno  perje 
Fino perje (C aunen) 
Preproge
P oste ljn i predložki 
Gradi za m adrace 
P la tno  za slam njake 
N anking

Iniet
B risalke
K uhin jske brisače 
U m ivalne ru te  
Voščene ru te  
P oste ljn i vložki

po najnižji ceni pri

K. WORSCHE, Maribor, Gosposka ulica štev. 10.

Parna pekarna Jean Schrey-a naslednik

Jakob Kavčič
LJUBLJANA GRADIŠČE S
naznanja slavnem u občinstvu, da lahko večkrat na dan postreže s 
svežim  In vsakovrstnim  pecivom. Priporoča se  za najobil. naročila.

Prodaja se v naslednjih prodajalnah:
P reše rn o v a  ul. 26. M . S trauss, Škofja ul. M. B erg an t, Spodnja 
Šiška 61. Z anoškar, Poljanska c. /.abn ikar, Kongr trg  5. S vete l, 
T ržaška c. C ernak , T ržaška c. K at. K onzule, m lekarna, Poljanska c.

KUPUJEM
poleg odtisnjene poštne znamke, ne izpod 
100 kosov jedne vrste, znamke morajo bit? 
popolnoma cele in osnažene ter s papirja od­

stranjene. Ljubljanska serija p o : 3, 5, 15, 25, 30, 40, 50, 
in 60 vinarjev.

Ista serija po: 20, 40, 45, 50, 60 para ter 10 dinara. 
Sedanje izdaje samo v celih serijah, ter ne izpod 10 serij 
jedne vrste, nadalje znamke po 15 in 20 kron.

Kupujem tudi cele serije znamk.
Knjigama Izidor Steiner

Brod na Savi.

Z a jc e  kože kupuje
tovarna klobuka i šešira d. d.

v Škofji Loki.
Odgovora! urednik: Dominik Ceblo- IzdaJa konzorcij dnavnika »Jugoslavija«. Tiska tZvezoa tiskarna« v Ljubljani,


